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ELECTRIC KETTLE

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade
name “Saturn”. We are sure that
our devices will become essential
and reliable assistance in your
housekeeping.

Avoid extreme temperature
changes. Rapid temperature
change (e.g. when the unit is
moved from freezing temperature
to a warm room) may cause
condensation inside the unit and a
malfunction when it is switched on.
In this case leave the unit at room
temperature for at least 1.5 hours
before switching it on.

If the unit has been in transit,
leave it indoors for at least 1.5
hours before starting operation.

SAFETY MEASURES

1.Please read these  operating
instructions before connecting your
kettle to power supply in order to avoid
damage due to incorrect use.

2.Before the first switching on check
that the voltage indicated on the rating
label corresponds to the mains voltage
in your house.

3.Incorrect operation and improper
handling can lead to malfunction of the
appliance and injuries to the user.

4 .For domestic use only. Do not use for
industrial purposes.

5.Always unplug the appliance from the
power supply when not in use.

6.Keep the base unit away from water
and protect from splashes.

7.Do not submerge cord, plug, or kettle
in water or other liquids. If it has
happened, remove the plug from the
wall socket immediately and have the
unit checked by an expert before using
it again.

8.Do not operate any appliance with a
damaged cord or plug, or after the
appliance has malfunctioned or has
been damaged in any manner. In such
cases take the apEIiance to a qualified
specialist for check or repair.

9.Ensure that the cord does not hang
over sharp edges and keep it away
from hot surfaces.

10.To disconnect the appliance from
the power supply pull it out by the plug
only, not by the cord.

11.Place the appliance on a dry stable
surface, away from sources of heat
(e.g. hothates?, do not place it under
curtains or shelves.

12.Do not leave the appliance
unattended when in use.

13.The appliance is not intended for
use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they
have been given supervision or
instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for
their safety.

14.Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.

15.Use the kettle only with the base
unit supplied, and do not use the base
unit for any other purposes.

16.Never take the kettle from its base
while in operation. Switch the
appliance off first.

Attention: Do not open the lid while
water is boiling.

17.Close the lid properly before
switching on. Otherwise the appliance
will not switch off automatically, and
the hot water may overflow.

18.The kettle is for heating water only,
not for any other purposes and liquids.

Service life - 3 years. Before putting
into operation shelf life is unlimited.

BEFORE USINF FOR THE FIRST TIME
-Remove all packing materials.

-Place the filter.

-Fill the kettle with cool water up to the
maximum level mark and boil it.
-Empty the kettle.

Repeat this operation. The appliance is
ready for use.



DESCRIPTION

gompartment
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5. Lid open handle
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Switch button
INSTRUCTION FOR USE

FILTER PLACING

-Open the lid.

-Place the filter between two grooves
near the spout at the front of the kettle.
-Ensure that the filter is pressed
properly down to the bottom of the
grooves, and then close the lid.

1. Base wunit with cord storage

Note: Never leave the filter loose in the
kettle. Never remove the filter while
the kettle contains hot water.

FILLING

-Remove the kettle from the base unit.
-You can fill the kettle with water via
the spout or neck with open lid.

-Do not fill the kettle with less than
0.5L of water (below “MIN” mark) to
prevent it from operating dry.

-Do not fill the kettle with more than
1.7L of water (above “"MAX” mark) to
avoid overfilling and water spilling out
during the boiling.

SWITCHING ON

-After filling with water, place the
kettle on the base unit.

-Connect the plug to the power supply
and push switch button. The appliance
will turn on, and the indicator will light.

SWITCHING OFF

-When water begins to boil, the kettle
will switch off automatically, and the
indicator light will go off.

Note: This appliance has a safety
system, which automatically switches
the heating element off if the appliance
inadvertently has been switched on
empty, or if it operates dry. In this
case, let the appliance cool down 10
minutes before filling with water again.

SWITCHING ON AGAIN

If the kettle has been switched off
automatically, it can be switched on
again after cooling for 15-20 seconds.

CARE AND CLEANING

-Open the lid and pour out the water
through the orifice.

-Always remove the plug from the
socket and let the appliance cool down
completely.

-Clean the outside of the kettle and the
base unit with a soft damp cloth, then
wipe with a dry cloth. Do not use any
abrasive materials.

-Remove scale regularly using special
descaling agents available at the
market, following given instructions.

Filter cleanin

-Remove the filter out of the kettle.
-Place it under a jet of tap water and
rub gently with a soft brush (not

included).

-Return the filter to its place.
SPECIFICATION

Power: 1850-2200 W
Voltage: 220-240 V
Frequency: 50 Hz

Current: 8,4 A

Net weight: 0.82 kg

Gross weight: 1.05 kg

SET

Electric kettle 1
Instruction

manual with warranty book 1
Package 1

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

You can help protect the
environment! Please
remember to respect the
local regulations: hand in
tr|1e rrical non—wtc:)Eking
electrical equipment to an

 —— appropriate waste
disposal center.



The manufacturer reserves the
right to change the specification
and design of goods.

SNIEKTPOYANHUK

YBa)xaeMbii noKkynarenb!
Mosapasnsem Bac [0
npuobpereHneM nsgesima TOprosom
mapku “Saturn”. Mbl yBepeHbl, YTO
Hawu uspenua 6yayT BepHbIMM M
HaAeXXHbIMU MOMOWHWNKaMM B
BalwieM poMallHeM XO351ACTBeE.

He nogsepraiire YCTPOHCTBO
pe3kMM nepernagaM TeMmreparyp.
Pe3kasn CcMeHa TemMneparypbl
(HanpmMmep, BHeceHue YyCTpPOHCTBa
C Mopo3a B Ternsioe rnoMeujeHue)
MO)KeT BbI3BaTb KOHAEHCaLUIo
B/larn  BHYTPpM  YCTpOMCTBA M
HapyuwnTts ero paborocrnoco6HoCTb
npum BKJIIOYEHHH. YcrpoiicTBo
AOJDKHO OTCTOSITbCA B TEIJIOM
nomeuwjeHnn He MmeHee 1,5 yacos.
BBoa ycTposicTBa B 3Kcnlyaraumio
nocne TPaHCNOPTHPOBKH
npou3BoANTb HEe paHee, YeM 4Yepes
1,5 yaca nocsne BHeCeHNs1 ero B
nometyeHue.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU
1.Moxanyicra, npoynTanTe 3Ty
WHCTPYKLMIO MO 3KCnayatauuu nepen
NOAK/IOYEHNEM YaMHMKA K MCTOYHUKY
nuTaHus, yTobbI nsbexaTtb
nospexaeHns B pesynbTaTe
HenpaBWU/IbHOIO MCMO/b30BaHMS.
2.Mepen nepsbIM BKJ/TOYEHNEM
nposepbTe, 4YTObbI HanpsXeHue,
yKasaHHoe Ha Tabnuuke npubopa,
COOTBETCTBOBANO HanNpsXXeHUto
3/1EKTPOCETU B BalLeM AOMe.
3.HenpaBunbHaa  3kcnniyaTauus U
HenpaBunbHOe  obpalleHne  MoxXeT
npuBecTn K cboam B paboTte npubopa m
NPUYNHUTL Bpes Nonb30oBaTesto.
4.Mpubop npeaHasHayeH ans
AOMallHero MNCMONb30BaHUS. He
WUCMoNb3ynTe  ANS  MPOMbILWIEHHbIX
uenen.

5.Bcerga oTkatovalite npubop oOT
3/1eKTPOCETH, ecnum OH He
NCMoNb3yeTcs.

6.0epxute 6a3y BpanuM OT BOAbl U
3awmwanTe ot 6pbI3r.

7.He norpyxalTe WHYp, BWIKY WK
YallHWK B BOAY WX ApYruMe XWAKOCTU.
Ecnn 310 npousowsno, HemeaneHHo
BblHbTE BW/KY M3 po3eTku. [pubop

[O/KEH 6bITb MPOBEPEH 3KCNepToM,
npexzae 4Yem MCcrnosib3oBaTb ero CHoBa.
8.He ncnonb3ynTe npubop C
NoBpeXAeHHbIM NPOBOAOM UM BUIKOWN,
a TakXe nocne Toro, kak npubop 6bin
HeucnpaBeH WaW nospexaeH. B Takunx
cnyyasx obpalaniTech K
KBannMdULUMPOBAHHOMY  Creuuanucty
AN NMPOBEPKU MW peEMOHTA.
9.Y6eantechb, 4Tobbl WWHYpP HE CcBMCan C
OCTPbIX  KpaeB  MOBEpPXHOCTEN 7]
AepXuTe ero nogasnblue OT ropsayYnx
npeaMeToB.

10.0O7kntouas npubop OT MCTOYHMKA
NUTaHWS, TAHUTE 3@ BW/KY, HO He 3a
LWHYP.

11.Pa3Mewante 4YaHMK Ha Cyxomn
pPOBHOW  MOBEpPXHOCTW, BAANU  OT
WUCTOYHMKOB Tenna (Hanpwumep,
KOH(MOPKKN), He CcTaBbTe €ero noaj
WTopaMu nUnun nosikamu.

12.He ocraBnante npubop 6e3
I'IgMCMOTp“a BO BPeMSi UCMOSIb30BaHMS.
13.YCTpOMCTBO He NpeAHasHayeHo Ans
NCcnonb3oBaHus nuuammn (B TOM 4yucne
aeTbMK) C OrpaHUYeHHbIMK
pusnuecknmm, CEHCOPHbIMU nnu
YMCTBEHHbIMW  CMOCOBHOCTSAIMU, UK
HeAOoCTaTKOM OMblTa M 3HaHWK, ecnu
OHM He HaxoAsTCS MoA KOHTPONEM Unmn
He nonyynnm WHCTPYKLMMA
OTHOCUTENBHO NCNonb30BaHMS
npmbopa NMUOM, OTBETCTBEHHbIM 3@ MX
6e30MacHOCTb.

14.Cnegute, ut0obbl AeTn He urpanu ¢
npmbopom.

15.Ucnonb3yinTe 4alHWUK TONbKO C
6a3oii, wuaywen B KoMmmnnekTe. He
ncnonb3ymnte 6asy ans nobbix Apyrux
uenen.

16.Hukoraa He cHuMMaKTe 4YaWHWUK C
6a3bl BO Bpema pabotbl. Cnepsa
BbIK/lOUMTE Npubop.

BHuMaHue: He OTKpbIBanTe KpbIWKY
BO BpeMsl KMNAYEHUS BOAbI.

17.Mepen BKJIIOUEHUNEM NAOTHO
3aKpouTe KPpbIWKY, MHavye npubop He
BbIKJTIOUNTCS aBTOMaTMyeCKH, "
ropsiyas Boaa MOXeT BbINJeCHYTbCS.
18.YanHuk NnpegHa3HayeH Ans Harpesa
BOAbl, @ He ANns Apyrux uenem wu
XKMAKOCTEN.

Cpok cnyx6bl — 3 roga. [lo BBeaeHus B
aKCnayaTauunio CpoK XpaHeHus
HEeorpaHu4yeH.

NEPEA NEPBbIM UCMNOJIb3BOBAHMUEM
-CHumnTe BCe YyMNaKoBOYHble
MaTepwuarnbl.

-BcTtaBbTe dunbTp.



-HanenTe B 4allHMK NpoxnagHyl BOAY
A0 MaKCMManbHOW OTMETKM YPOBHS U
3aKunaTuTe.

-BbinenTe Boay v3 yanHuka.
MosTOopuTE Npoueaypy. YaHWK roToBs K
NCMOMb30BaHMIO.

ONMNCAHME

. ba3za c oTcekoM Ansa wHypa

. Kopnyc

. Hocuk

. Kpblwka

. KHoMKa Ans oTKpbIBaHUS KPbILWKK
. Pyuka

. KHonka BknoyeHns

SKCMIYATAUMUA

YcraHoBKa cunbTpa

-OTKpOlTE KPbILKY.

-MomecTnte UNLTP Mexay AByMs
KaHaBKaMu BO3/le HOCMKa B nepeaHen
4acTn YahHuKa.

-Y6eantecb, u4TO OUABTP NpuxaTt
NpaBWIbHO A0 HM3a KaHaBOK, @ 3aTeM
3aKpOMTe KpbILKY.

NMpumeyvaHue: Hukorga He
ocTaBnsanTe bunbTp He3adukcn-
poBaHHbIM. He wu3Bnekante bunbTp,
Korga B YallHWMKeE HaxXoAMTCA ropsyas
BOAA.

HANOJTHEHUE

-CHUMUTE YalHuk c 6asbl.

-Bbl MOXeTe 3anuTb BOAY B YalHUK
yepes HOCUK, NMb60 4Yepe3 ropaoBuHY,
OTKPbIB KPbILUKY.

-He HanonHanTe YaiHWK MeHee YeM Ha
0,5 nutpa Boabl (HWxe otMeTkn “MIN"),
4YTO6bl NPEeAoTBPaTUTL BbIKUMAHUE.
-He HanonHsaiTe YyaHuk 6onee yem Ha
1,7 nutpa BOAbl (Bbllle OTMETKMU
“MAX"), 4YTObbI nsbexaTtb

NOUTRWN

BblM/1€CKNBaHNA BOAbI BO BpeEMA
KUneHus.

BKJTOMEHME

-HanonHme 4yalHMK BOAOW, MoOCTaBbTe
ero Ha 6asy.

-MoacoeanHuTe NpUMbop K WUCTOYHMKY
nUTaHus n HaXXMute KHOMKY
BKAOYeHUsI. [Mpubop BKAOYMTCA, W
MHAMKaTop paboTbl 3aropuTcs.

BbIKJTFOMEHMUE

-Koraa BoAa 3aKUNUT, YanHUK
aBTOMaTUYecKku BbIKSIIOUNTCS, a
WHAMKAaTOp MoracHerT.

NMpumevaHue:

YanHuk nmeet npeaoxpaHuTens,
KOTOpbI aBTOMaTU4YeCKU BbIK/IOYaET
HarpesaTeNbHbIN 3/1EMEHT, ecnm
YalHWK  CnyyarHo  6bIn BKOYEH
nycTblM WK ecnn Boda Bbikunena. B
3TOM ciyyae AanTe YalHuKy ocTbiTb 10
MWUHYT, Mpexae 4YeMm CHOBa Hamno/HWUTb
BOAOMN.

MOBTOPHOE BKJIOMEHUE

Ecnu YalHUK BbIKJIHOUMIICS
aBTOMaTUYeCKu, €ro MOXHO CHOBa
BKJIIOYNUTb MOCNE TOro, Kak OH HEMHOIo
OCTbIN B TeyeHne 15-20 cekyHA.

YUCTKA U yxona

-OTKpoOMTE KpbIWKY W BblNEnTe BOAY
yepes ropsoBuHY.

-Bcerna BbIHUManTe BUAKY U3 pO3eTKU
1 faeavite Npnbopy NONHOCTLIO OCThITh.
-O4YncTnuTe  BHELIHIOK  MOBEPXHOCTb
yarHmKka w 6a3y MArkom BRAXHOMN
TKaHblO, 3aTeM MpoTpUTE  CyXOW
TKaHblo. He ncnonb3synte abpasvBHbie

MaTepuarnbl.

-PerynsapHo ynansainte Hakunb,
MCMNONb3ys creuunanbHble CpeacTsa Ans
yaaneHus Hakunu, cnenys

MHCTPYKUUAM Ha ynakKoBKe.

Yucrka bunbTpa

-BblHbTE PUNBLTP M3 YalHuKKa.
-MpomonTe dunbTp noa  cTpyen
MPOTOYHOM BOAbI, OYMLLASA €ro MSrkom
LeTKOM (He nocrasnsieTcs B
KoMmnekTe).

-BctaBbTe pmnbTp 06paTHO B YaMHUK.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHN

MoOLLHOCTb: 1850-2200 BTt
HanpsixeHue: 220-240 B
YacrtoTa: 50 Iy

Cuna Toka: 8,4 A

Bec HeTTO: 0,82 kr

Bec 6pyTTO: 1,05 kr



KOMIMJIEKTALUUA

DneKTpoYanHmnK 1
MHCTpYyKUMSA No aKcnyaTauum

C rapaHTUMHbLIM TaJIOHOM 1
YnakoBka 1

BE3OMNACHOCTb OKPY)XAIOLLENA
CPEAbIL. YTUIN3AUUA
Bbl MOXeTe nMoMO4ub B

oxpaHe OKpyxatoLien

cpeabl! Moxxanymncra,
cobniopanTte MeCTHble

npasuna: nepenasanTe

_ HepaborTatoulee
aneKkTpuyeckoe

obopyzoBaHMEe B COOTBETCTBYIOLIMIA
LUEHTpP YTMAM3aUMM OTXOA0B.

MpoussoauTens ocTtaBnser 3a
co60# NpaBo BHOCUTb U3MEHEHUA B
TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKM WU
An3aiH n3genvn.

ENNEKTPOYANMHUK

LLlaHOBHMIA NoKynLo!

Bitaemo Bac i3 npuabaHHam
BUpPO6yY TOopriBenbHOI MapKu
“Saturn”. Mu BneBHeHi, WO HaLi
BMpO6M 6yaytb BipHMMM "n

HaginHUMKM noMiuHMUKaMM
Bawomy ] AOMALIHbOMY
rocnofapcTsi.

He nigpaBaiTte npucrpiii pisknm
nepenagam TteMmnepartyp. Piska
3MiHa Temneparypmu (Hanpwmkiag,
BHECEHHSI MPUCTPOIO 3 MOPO3y B
Tense npyuMilLleHHs) Moike
BUK/IMKaTHN KOHAEHcaLilo BoOJIorn
BcepeAMnHi NPUCTPOIO Ta NMOpPYyLUNTH

#oro _npaye3aarTHicTb npu
BMUKAHHI. Mpucrpin noBHNHEH
BigcToATncs B Tensiomy

npumiljeHHi He MeHwe Hix 1,5
roguHn. BBesgeHHs1 MNPUCTPOIO B
ekcnayarayiro nicns
TPaHCMopTyBaHHsI TMpPOBOANTH He
paHiwe, Hix 4epe3 1,5 rogmHmn
nicns BHECEeHHS Moro B
npyuMileHHSA.

3ANOBIXHI 3AX04u

Byab nacka, npouuTanTe U0
iHCTpyKUito 3 ekcnnayaTauii nepen
NiAKNIOYEHHSM YaHWKa A0 AXepena
XKUBNEHHS, o6 YHUKHYTH
NOLUKOAXEHHS B pesynbTaTi
HenpaBUIbHOIO BUKOPUCTaHHS.

2. MNepes  nepwum BMUKAHHAM
nepesipTe, WO6M Hanpyra, Bka3aHa Ha
Tabnunyui npunaay, BiAgnosigana
Hanpysi esieKkTpoMepexi Yy BaloMy
6YyANHKY.

3. HenpaBunbHa ekcnnyatauia i
HenpasuibHe NOBOAXEHHS Moxe
npu3eectu Ao 360iB y poboTi npunaay i

3aBaaTtu wKoaun 340pOB't0
KOopuCTyBauya.
4. Mpunaa npu3HaveHumn ans

AOMaLLHbOro BUKOPUCTaHHS. He
BMKOPUCTOBYITE  ANA  NPOMMCIOBUX
uinen.

5. 3aBxau Big'egHynTe npunag Big
e/ieKTpoMepexi, AKLLO BiH He
BMKOPUCTOBYETHCS.

6. TpumanTe 6asy nopani Big BOAM i
3axuwanTe Big 6pu3sokK.

7. He 3aHypionTe WHyp, wrencenb abo
YalHuK y Boay abo iHWi pignHu. Akwo
ue Ccranocs, HeramHo  BWTATHITb
WwTencenb 3 po3eTku. MNpunag NnoBMHeH
6yTn nepesipeHnin baxiBLEM, NepLl HiX
BMKOPUCTOBYBATK MOro 3HOBY.

8. He BukopucroBynte npwunag i3
NOLUKOAXEHUM LHYPOM abo
WwTenceneMm, a TakoX Micns Toro, $K
npunaa 6yB HecnpaBHUi abo
NOWKOAXEHUN. B TakuMx Bunagkax
3BepTanTeca A0  KBanidikoBaHOro
¢axiBus ans nepesipkn abo peMoHTY.
9. [llepekoHanTecs, wWo6M WHYp He
3BMCAB 3 FOCTPUX KpaiB MOBEPXOHb i
TpuManTe WOro nogasni BiAg rapaumx
npeameTiB.

10. BumMukatroum npunag 3 pxepena
XWBMEHHS, TArHITb 3@ LWTencenb, ane

He 3a WHYP. N o
11. Po3mMillynTe YalHWUK Ha CyXii piBHIN
NOBEpPXHi, nopani Bif Tenna

(Hanpuknaa, KoOHMOPKWM), He CTaBTe
noro nig wropamm abo nonmusaMu.

12. He 3anuwainTe npunag 6e3 Harnaay
nig 4ac BUKOPUCTAHHS.

13. Mpunapa He npu3HadeHwur ans
BWUKOPUCTaHHA ocobamn (y TOMY 4ymcni
AiTbMU) 3 O0BMeXeHUMM i3nYHUMM,
CEHCOPHUMM abo pO3yMOBMMM
3pi6bHocTamu, abo 6pakom pocsigy i
3HaHb, SKLWO BOHW He 3HaxoAATbCcA MiA
KOHTpOJIEM abo He oTpumanu
iHCTpYKUiN wono BUKOPUCTAHHA
npunagy ocoboto, BiANOBiAanbHOK 3a
ix 6e3neky.

14. CrexTe, WO6WU AiTM He rpanucs 3
npunaaom.

15. BMKOpUCTOBYITE YalHWUK TiNlbKK 3
6a3ot0, WO Kae y komnaekTi. He
BUKOpUCTOBYMTE 6asy ansa 6yab-skux
iHWKWX uinew.



16. Hikonu He 3HiMalTe YaHUK 3 6a3u
nig yac pob6botn. Crnepwy BWMKHITb
npunaa.

YBara: He BigkpuBanTe KpuLlKy nig
yac Knn'aTiHHA BOAM.

17. Mepen BMUKAHHAM WinbHO
3aKpuinTe KpWLLKY, iHaKwe npwunag He
BMMKHETbCA aBTOMaTU4HO, | rapsua
BOZl@ MOXe BUMNECHYTUCS.

18. YalHWK Npu3HaJYeHunit ana HarpiBy
BOAM, @ He ANS iHWWX uinen i piauH.
TepMiH cny»6un — 3 pokwu.

NEPEA NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM
- 3HIMITb BCi NakyBasibHi MaTepianu.
-BcTaHoBiTb QinbTp.

-BnuniiTe B YallHMK NPOXOSI04HY BOAY A0
MaKcmmaanm MO3HAYKN  piBHA i
3aKun'aTiThb.

- Bunuiite Boay 3 YarHuKa.

MoBTOpITL NpoLeaypy. YanHWK roToBmin
[0 BUKOPUCTaHHS.

onunc

. basa 3 Bigcikom ansa wHypa

. Kopnyc

. Hocumk

. Kpnuwka

. KHONKa Ans BiAKPMBaHHS KPULLKU
. Pyuka

. KHONKa BMUKaHHSA

EKCNJTYATALIA

NOUTRWN -

BcraHoBneHHs dinbTpa

-BigkpuiiTe KpuLKy.

-BctaBTe inbTp MiX ABOMa kKaHaBKkaMu
6ina HocuMka 'y nepeaHin 4acTuHiI
yarHuka.

-MepekoHavTecs, wo dinbTp
NPUTUCHYTUA MNPaBWIbHO A0  HU3Y
KaHaBoOK, a NOTIM 3aKPUNTe KPULLKY.

Mpumitka: Hikonn He 3anuwanTte
$ianp He3adikcoBaHMM. He BuiiManTte

iNbTp, KON B YaliHWUKY 3HaxOoAUTbCS
rapsiya soja.

HAMNOBHEHHSA

-3HiMiTb YalHKK 3 6a3u.

-Bn mMoxeTe 3anmtn BOAY B 4YalHUK
yepe3 Hocuk, abo 4yepes ropfioBuHY,
BiIKPMBLUM KPULLKY.

-He HanoBH0OMTE YalHMK MEHLU HiX Ha
0,5 niTpa BOAWM (HWMX4YE MO3HAYKM
"MIN"), Wwo6u 3anobirtm BUKMNaHHIO.
-He HanoBHoMTe YaHUK 6inbl HiX Ha
1,7 anpa BoAM (BMLLE MO3HAYKM

"MAX" ), Lwobu YHUKHYTH
BUMJICKYBaHHS BOAM Mif Yac KUMiHHS.
BMUKAHHSA

-HanoBHMBLIN YalHUK BOAOMO,

nocTaeTe 11Oro Ha 6asy.

-Mia'egHanTe npunaa [0 Axepena
XXUBNEHHSA i HaTUCHITb KHOMKY
BMUKaHHS. Mpunaa YBIMKHETbCS,
iHanKaTop poboTn 3aropuTbCS.

BUMKHEHHSA

-Konn  BoAa  3aKunuUTb,  YalHUK
aBTOMATUYHO BUMKHETLCS, @ iHAMKATOp
3racHe.

Mpumirtka:

YaHMK  Mae  3anobiXHUK,  SKui
aBTOMATUYHO BMMMWKAE HarpiBasabHUM
€/1EMEHT, SIKLWO YaiHWK B1Naakoso 6yB
BK/IIOYEHUI NOPOXHIM abo AKWo BOAA
BUKUNina. B uboMy BuNaaky npante
YarHWKY OXONIOHYTM 10 XBWAMH, nepLu
HiDXX 3HOBY HamoOBHWUTWU BOAOIO.

NOBTOPHE BMUKAHHSA

AKLWo YanHWK BUMKHYBCS
aBTOMATU4YHO, WMOr0 MOXHa 3HOBY
BBIMKHYTW Micna TOro, sk BiH TpOXWu
oxosioB NpoTarom 15-20 cekyHA.

YULWEHHA I qorndn

-Bigkpuiite Kpuwky i Bunuiite BOAY
yepes ropsoBuHY.

-3aBxaM  BMMMaKTe  wTencenb 3
po3eTku i Aasavite nNpwunagy MOBHICTIO

OXOJIOHYTH. )
-O4YNCTiTb ~ 30BHILLHIO NoBEpPXHI0
yarHmka i 6a3y M'AKOK  BOJSIOrOKO

TKaAHWHOIO, MNOTIM NpPOTPiTb  CyXOl0

TKaHUWHOI0. He BUKOPUCTOBYITE
abpasuBHi MaTepianu.
-PerynsapHo BUaansinTe Hakun,

BMKOPWUCTOBYIOUM crneuianbHi  3acobu
ANA  BUAANEHHA Hakuny, Cnigyoumn
IHCTPYKLiSIM Ha ynakoBLi.



YuuweHHn $inb'rpa

-ButarHite @inbTp i3 yanHuka.
-MpomuiiTe  @inbTp Nig  CTpyMeHeM
MPOTOYHOI BOAM, OUMLLAKOYM  MOro
M'SIKOIO LWiTKOK (He MOCTaBnsETbCA B
KOMI‘IJ‘IEKTiCE].

-BcTaBTe inbTp Hasaa y YalHuK.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN

MMOTYXHiCTb: 1850-2200 Bt
Hanpyra: 220-240 B
YacroTa: 50 Iy

Cuna cTpymy: 8,4 A

Bara HeTTO: 0,82 kr

Bara 6pyTTO:! 1,05 kr
KOMMNEKTALUMUA
EnekTpoyanHuk 1

IHCcTpyKUiga 3 ekcnnyaTtauii
3 rapaHTiiHMM TanoHoM 1
YnakoBka 1

BE3MEKA HABKOJIUMLLUHbLOIO

CEPEAOBULLUA. YTUNI3ALIA
Bn MoxeTe ponomortn B
OXOPOHi  HaBKOMULIHbOIO
cepefoBual byab nacka,
LOTpUMYHTECh — MiCLEBUX
npasun: nepepasanTe
Hernpautye enekTpudHe

B (GnagHaHHA Y BIANOBIAHMWIA
LeHTp yTunisauii Biaxoais.

Bupo6Huk 3anmwiae 3a co6oro npaBo
BHOCUTM 3MiHM B TexHIYHi Xxapakre-
pPUCTUKM 1 an3aiiH BUpOoG6iB.

LT
VIRDULYS

Gerbiamas pirkéjau, sveikiname
nusipirkus virdulj SATURN ST-EK8418.
Esame jsitikine, kad misy prietaisas
taps puikiu pagalbininku Jdsy buityije.

Naudojant aparatg venkite ekstremaliy
temperatdros pokycu.[ (kai aparatas yra
erkeliamas is 3altos temperattros |
Siltg), nes tai gali sukelti kondensacija
aparato viduje, ko pasekoje jjungiant
aparatg gali atsirasti gedimai. Jei
aparatas buvo veikiamas ekstremaliy
temperatiros pok ¢y, pries
naudojant, palikite jj 1,5 h kambario
temperaturoje. Jei aparatas buvo
neseniai transportuojamas, pradékite
juo naudotis praéjus 1,5 h

SAUGAUS NAUDOJIMOSI
TAISYKLES
1. Perskaitykite naudojimosi

instrukcija pries pirma karta
naudojantis prietaisu ir pasilikite ja
veélesniam laikui.
2. Patikrinkite ar Jasy
naudojama jtampa atitinka prietaiso
jtampa, kurig nurodo gamintojas.
3. Niekuomet nenaudokite
priedu, kuriy nenurodo gamintojas, nes
gedimo atveju, garantinis
aptarnavimas nebus taikomas.
4. Prietaisas skirtas tik
naudojimui namuose. Nenaudokite
pramoniam naudojimui.

Baige naudotis jr pried
Iprldetalso valyma iSjunkite jj i$ elektros
izdo

6. Laikykite prietaisg atokiau nuo
vandens ir degiy Saltiniy.
7. Niekuomet nenardinkite

prietaiso j vandenj ar j kitus skyscius.
8., Nenaudokite prietaiso jei
kistukas ar maitinimo laidas yra
pazeisti, Jei maitinimo laidas ir kistukas
yra pazeisti, jie turi bati pakeisti
autorizuotame aptarnavimo servise.

9. Neleiskite laidui kaboti nuo
stalo ir liestis prie karsty pavirsiy.

10. Traukdami laida i8 elektros
lizdo, laikykite uz kistuko.

11. Pastatykite prietaisa ant
lygaus stabilaus pavirsiaus, toliau nuo
Silumos Saltiniu, nestatykite jo Salia
%zuolaldq, ar ant lentynu.

. __ Nepalikite prietaiso be
priezidros.
13. Sis prietaisas néra skirtas
naudoti Zmonéms su Esmhine negalia,
sensoriniais sutrikimais arba
neturintiems patirties, nebent

naudojant prietaisg Salia yra suauges
Zmogus, kuris gali biti atsakingas uz
prietaisg ir Zzmogaus sveikata.

14. Vaikai turi bGti priziurimi, kad
su prietaisu nezaisty.

15 Naudokite jrenginj tik su jam
skirtais priedais.

16. Niekuomet nenukelkite
prietaiso nuo jo pagrindo kol jis veikia,
pries tai visuomet isjunkite.

Pastaba. Neatidarinékite  prietaiso
dangtelio, kol vanduo verda.

17. Pries jjungiant prietaisg
visuomet tinkamai uzdarykite virdulio
dangtelj, prlesmgu atveju virdulys
automatiskai  neiSsijungs ir gali
pratekéti vanduo.

18. Virdulys skirtas tik vandens
virimui, nenaudokite jo kitais tikslais.



Tarnavimo laikas - 3 metai.
PrieS pradedant eksploatuoti laikymo
laikas yra neribotas.

PRIES NAUDOJANTIS PIRMA
KARTA

Nuimkite nuo prietaiso visas
makavnmo medziagas.
. Idekite filtra. .
. UzZpildykite virdulj Saltu
vandeniu iki maksimalaus vandens
lygio ir uzvirkite.
. IStustinkite virdulj.
. Pakartojus §j procesa dar
karta JUsy prietaisas bus paruostas
naudojimui.

APRASYMAS

laidu

1 . Bazinis
etuveje

1.
d

2.
3.
4.
5.
6.
7.

jrenginys su

Dangtis

Dangcio atidarymo rankenélé
Rankena

Tiungimo mygtukas

FILTRO KEITIMAS

Atidarykite dangtj.

. Pakeiskite filtrg, esantj tarp
dviejy grioveliy Salia snapelio virdulio

priekyje.
. Isitiking, kad filtras yra
jstatytas tinkamai, uzdarykite dangt;.

VANDENS PRIPILDYMAS
Nuimkite virdulj nuo pagrindo.
. Gallte vandenj pripildyti per
V|rduI|o snapelj ar atidare dangt].
Nepilkite vandens maziau nei
O 5| (MIN reikSme).
Nepilkite vandens daugiau nei

10

1,75 | (MAX) reikSmé, norédami
iSvengti vandens pratekéjimo.

IJUNGIMAS

Virdulj pripildzius vandeniu,
pastatyklte ji ant pagrindo.

Tjunkite laidg | elektros lizdg ir
paspausklte jfjungimo mygtuka.
Isijungus virduliui jsiziebs indikatoriaus
lemputeé.

ISJUNGIMAS

Vandeniui_uzvirus virdulys
|ssnunqs automatiskai ir indikatoriaus
lempute iSsijungs.

Pastaba.  Virdulys turi integruoty
saugumo sistema, kuri automatiskai
iSjungia  kaitinimo  elementa, jei

virdulys buvo jjungtas be jame esancio

vandens. Taip nutikus, leiskite
prietaisui pastovéti 10 min., tuomet
pripildykite ji vandeniu ir jjunkite
prietaisa.

PAKARTOTINIS IJUNGIMAS

Jei uzvirus vandeniui virdulys iSsijungé
automatiskai, pakartotinai ji jjungti
galite po 15-20 minuciy kai jis atvés.

PRIEZIURA IR VALYMAS

o Atidarykite virdulio dangtj ir
iSpilkite vandeni.

° Visuomet  pries valant
prietaisg iSjunkite jj iS elektros lizdo.

° Virdulio iSore valykite Svelniu
drégnu skudureliu, nenaudokite
Siurksciy valymo priemoniy.

° Apnasas nuo virdulio valykite
requliariai laikydamiesi instrukciju.

FILTRO VALYMAS

. ISimkite filtrg i$ virdulio.

. Pakiskite ji po vandens srove
ir nuvalykite svelniu Sepetéliu
(nepridedamas).

. Istatykite filtrg | virdulj.



TECHNINIAI DUOMENYS:
Galia: 1850 - 2200 W
Nominali jtampa: 220-240 V
Vardinis daznis : 50 Hz
Nominali srove : 10 A

Neto svoris: 0,82 kg
Bendra svoris: 1,05 kg
KOMPLEKTACIJA:
Virdulys 1
Instrukcija 1
Pakuoté 1

NEKENKSMINGAS APLINKAI
SALINIMAS

JUs galite apsaugoti gamta.
Nepamirskite gerbti vietiniy teiseés
akty: perduokite neveikiancius
elektroninius prietaisus atitinkancioms
institucijoms.

Gamintojas pasilieka teise keisti
produkto specifikacijas bei isvaizda.

& AL
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INTERNATIONAL MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and are
governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty
services and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’s nonobservance of the service
regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for the
models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers, knifes,
sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “Saturn Home Appliances”.
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MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pripadé ze Zakon na ochranu spotfebitele dané zemé
nafizuje delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Veskeré zaruéni podminky odpovidaji Zakonu o ochran& prav uzivateld a jsou Fizené
zadkonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém staté kam jsou vyrobky dodané
spole¢nosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zaruéniho servisu a bezplatné opravy.

Pripady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarudni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvdli tomu, Ze zakaznik nesplnil pravidla pouZiti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Viyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cildm (kromé
model{ specidlné uréenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek ma vnéjsi mechanicka poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,ktera jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo ménili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli zplnomocnéni
k opravé, bylo provedeno samostatné citéni vnitinich mechanizm@ a pod.

7. Vyrobek mé& prirozené opotiebov ani dild s omezenou dobou pouZiti, spotiebnich
materiald atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvniti nebo zvenku termoelektrickych ohfivact, bez ohledu
na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek méa pogkozeni, kterd jsou vyvolana plsobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce,které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, sacky,bariky,misy,vika,noze,
lehace,struhadla,kotouce,talife,trubky,hadice,kartadce a také sitové &Mlry, sluchatkové
$iidry atd.).

11. Vada je dlsledkem nespravné instalace vyrobku neopravné&nou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stiediska spolec¢nosti ,,Saturn Home Appliances™.
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MEXXAYHAPOAHbIE FAPAHTUAHbIE OBAA3ATE/IbCTBA

FapaHTus Ha U3genve NpeaocTaB/IseTCa Ha CPoK 2 roaa unu 6onee B cyyae, ecsiv 3akoHOM
0 3almMTe npas noTpebuTeneit CTpaHbl, B KOTOPOiW 6bInoO nprobpeTeHo u3penve,
npeaycMoTpeH 60MblMIA MUHUMAsbHbIA CPOK rapaHTum.

Bce ycnoBus rapaHTUM COOTBETCTBYIOT 3akOHy O 3awWute npas noTpebutenen wu
perynmpyoTcs 3aKoHOAATebCTBOM CTPaHbl, B KOTOPOM NpnobpeTeHo nsgenue. FapaHtusa u
6ecnniiaTHbIn PEMOHT NPEeAOCTaBNIAOTCA B Nto6oi CTpaHe, B KOTOPYIO usaenue
nocraenseTcs KomnaHuen «Saturn Home Appllances» MM ee YnosIHOMOYEHHbIM
NpeacTaBuTeNeM, W rAe HWKaKWe OrpaHUyYeHns Mo WMMNOpTy WAW Lpyrve npaBoBble
NMOJIOXEHUA He MpPenaTCTBYIOT MNPefOCTaB/NEHUI0 rapaHTUUHOrO 06CNyXUBaHUS U
6ecnnaTtHOro pemMoHTa.

Cnyuyaun, Ha KOTOpble€ rapaHTMsl 1 6ecnnaTHbIi PEMOHT HE PacnpoOCTPaHSAIOTCA:

1. FapaHTUHbIN TanoH 3anosHeH HeNpaBWJ/IbHO.

2. W3pgenue BbIWAO M3 CTPOS U3-3a HecobnioaeHus MokynaTeneM npasui 3KCnayataumm,
YyKa3aHHbIX B UHCTPYKLMU.

3. UN3penne ucnonb3oBanocb B NpodecCnoHanbHbIX, KOMMEPYECKUX WX MPOMbILWIEHHbIX
uensax (KpoMe crneuvanbHO MpeAHasHaYeHHbIX ANa Toro MoAenen, O 4YeM yKas3aHo B
WHCTPYKUMN).

4. I3genve nMeeT BHELWHME MexaHU4YecKne MOBPeXAEHUS UIN NOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHbIE
nonagaHWeM BHYTPb XWAKOCTW, MblN, HACEKOMbIX U AP. MOCTOPOHHUX MPeAMETOB.

5. W3genve wuMeeT NOBpexXAeHus, Bbi3BaHHble HecobnwAeHWeM npasBui NUTaHUa oOT
6aTapein, ceTn nnn akKyMmynsTopos.

6. M3penve noaBepranocb BCKPbITUIO, PEMOHTY WIN M3MEHEHUIO KOHCTPYKLUMU NULAMKU, He
YMNONHOMOYEHHBIMW Ha PEMOHT; MNPOW3BOAMIACL CaMOCTOATE/bHAs UYMCTKa BHYTPEHHUX
MeXaHW3MOB U T.A.

7. W3penve uMeeT eCcTecTBEHHbIA W3HOC 4YacTel C OrpaHMYeHHbIM CPOKOM CiyX6bl,
pacxoAHbIX MaTepuanos U T.A.

8. W3penne uMMeeT OT/NOXEHWE HaKUMW BHYTPU WAW CHapyxu TOHoB, He3aBUCUMMO OT
KayecTBa MCNONb3yeMOol BOAbI.

9. W3pgenve uMeeT noOBpexXAeHWs, Bbi3BaHHble BO34EWCTBMEM BbICOKMX (HU3KUX)
TemnepaTyp WM OrHA Ha HETEPMOCTOMKME YacTu Usaenus.

10. U3pgenve nMeeT NoBpexAeHUS MPUHALANEXHOCTEN N HacajoK, BXOASAWMX B KOMMIEKT
noctaBkun msgenusa (uibTpoB, CETOK, MELWKOB, KON6, yall, KpbIeK, HOXeWN, BEHUMKOB,
Tepok, AMCKOB, Tapenok, TPybokK, LUNaHros, LWETOK, a TakXe CeTeBbIX LWHYPOB, LWHYPOB

HaYLWHWKOB U T.4.).
11. [JedekT BO3HMK B pe3syfibTaTe HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKM U3AENUS He creuvanncramu
YMO/IHOMOYEHHOI0 CEPBMCHONO LieHTpa NoCTaBLuKa.

lMpumeyaHue: usnenne cAaeTcs B PEMOHT UCK/IOYUTEILHO B YACTOM BUAE.

Mo BonpocaM rapaHTUiHOro o6cny>xMBaHusi U peMoHTa o6palyaiitecb B
cneuvanmsMpoBaHHble CEPBUCHDbIE LIeHTPpbl pupMbl «Saturn Home Appliances».

MepeyeHb CEPBUCHBIX LLEHTPOB NOCTOAHHO MeHseTcsA. locMoTpeTb aKTyasbHbIi
nepeyeHb crneumasn3mpoBaHHbIX CEPBUCHDbIX LLEHTPOB MOXXHO Ha caiite:
http://saturn.ua/ru/servis, gnu y3HaTb No TenedoHy ropsayeinn 1MHUK:

0-800 505-27-09
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lopoga, | &ial<]| g
anpec HasBaHue ACL| TenedoH 9 gf Q 5 3:
o =
r. A308, «MWP CEPBUCA» 8(988) 993-37-78 | +| | +| +| +
yn. MNpuBok3anbHas, 4
r. AnbMeTbeBCK, CepBuUCHbIN LleHTp 8(8553) 32-22-11 I I I
yn. K. LleTknH, 18a 1N BannynamH M.P. 8(960) 047-22-11
r. AnwepoHckK,
KpacHopapckuii kpai, yn. AbcontoT-cepBuc 8(86152) 2-81-99 +|+| +| +H| +
Bopowwnosa, 109
r. ApxaHrenbck, y/i.
KoTtnacckas, 1, kop. 1, «BElFA-29» 8(8182) 44-15-55 +
odunc 12
r. AcTpaxaHb, 8(8512) 25-19-39
yn. CaByuwkuHa, 47 000 KL «BAB» 8(8512) 25-12-00 Lt
r. ACTpaxaHb, 1o
vn. Knposa, 54 «Pagnomactepckasn» 8(8512)50-19-97 + +
r. AcTpaxaHb, yn. e
MakcakoBoil, 16, 2 5Tax, Cl, «<PemoHTHas 8(8512)54-67-67
Bpurapa» 8(8512)54-91-91
KOMH.77 + +| +
r. AXTyeuHcK, 000 «Kosuer» 8(85141) 3-61-25 | +| +| +| +| +
M-H Mennopartopos, 15
r. AXTYOUHCK, «CKB Cepsuc» 8(927) 565-11-56 | +| +| +| +| +
yn. Bonrorpaackas, 4.8
. AXTY6UHCK, CepanchLl LenTp 8(927) 552-47-21 e
yn. NaHdwunosa, 32 HMKonale 8(937) 122-13-99
r. A4nHCK, ) 8(39151) 5-90-94
yn. Knuposa, 4 A CU «BWA-Cepauc» 8(983) 158-21-94 | * ot
r. BapHayn, oA
yn. Mponetapckas, 113 000 «anon» 8(3852) 63-94-02 + +| +] +
r. bapHayn, . 8(3852) 20-25-52
yn. Mponetapckas, 4.114 | “Cvberain> 8(3852) 69-60-09 * *
r. baTtarick,
nep. KHUKHBIA, 9, KB.25 NN Kynewos A.M. 8(905) 425-604-73 | +| +| +
r. batarck, LleHTpanbHbIN 8(8635) 47-47-72 I T P I
yn. Matpocosa, 37 CepBUCHbIV LleHTp 8(8635) 47-47-72
r. benropog, yn.
XXenesHopnopoxHas, 79B, 2 CL «PernoH-Cepsuc» | 8(980) 521-76-16 +
3Tax.
r. benopeueHck, 000 «[eno 8(86155) 3-11-00 i+l 4] +] +
yn. Mupa, 63 TEXHUKN>» 8(918) 980-64-75
r. BnaroBelleHck, 8(4162) 21-00-88
yn. KysHeuHas, 63 CL| «Radmond» 8(4162) 54-01-23 | *
r. bpaHck, yn. YnbsHoBa, 36 | CLL «TexHOMacTep» 8(4832) 68-71-75 +| +H| H] +| +
r. bpsHck, 000 «LleHTp 8(4832) 63-06-00 +

npoesa MockoBckuin, 3

KnumaTta»

8(4832) 33-15-61
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r. byrypycnaH,
yn. TpaHcnopTHas, 18

«PeMbbITTeXHMKa»

8(3535) 23-23-98
8(922) 802-21-58

r. bByAeHHOBCK,
yn. Oktsabpbckas, 84

nn Uueeros A.C.

8(86559) 2-08-02
8(86559) 5-29-71

r. byaeHHOBCK,
nep. Pabouni, 1

ApPYTIOHSIH FapHKUK
['ypreHosuny

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. byinHakc,
yn. Wamuna, 136/4

TexHuk-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagnmup,
yn. batypuHa, 39

000 «AOMCEPBUC»

8(4922) 44-72-80
8(4922) 44-72-81

r. Bonrorpaga,
yn. Eneukas, 173

000 «MactepKnacc»

8(8442) 97-50-10
8(960) 883-59-00

r. Bonrorpaga,
yn. Tomckas, 4A

nn CnuubiH C.B.

8(8442) 98-16-47
8(8442) 53-06-04

r. Bonrorpaga,
yn. M. banoHuHa, 11 I

000 «Cnewu-Xonog»

8(8442) 37-16-74
8(8442) 37-69-03

Bonrorpaackas o6n.,
KanayeBckuii p-H, n.
BepecnaBka

CepBUCHbIN LleHTp
«TexHOBbIT»

8(961) 688-53-48

Bonrorpaackas o6bn., p.n.
BbikoBo, yn. KannHuHa, 9

CepBUCHbIN LleHTp
WM Paxumos PeHaTt

8(927) 521-52-00

Bonrorpaackas o6n., n.
EnaHb, yn. J1. Tonctoro, 32

CepBucHbln LleHTp
WM Eropos HOpwui

8(937) 722-68-12

Bonrorpaackas obn., p.n.
OKTSpPbCKUNA, Y.
Kpyrnukosa, 158

CepBucHbln LleHTp
MM Makees HOpwuii

8(937) 730-66-03

Bonrorpaackas o6n.,
r. CypoBUKUHO

CepBucHbln LleHTp
1N Kapawnues
Anekcen

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PocToBckas
06n., np-1. Ctpoutenen,
12/15

Cl, «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonrogoHck,
yn. JleHnHa, 110

«X MOBAW»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Py6uoso, la

000 «MUIM»

8(8172) 52-72-51

r. BopoHex, 8(473) 260-09-08
yn. 6. XMenbHuukoro, 46 CLl «TEXHO» 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Pvxckas, g. 12-15

000 «AMIM»

8(960) 131-17-99

r.FfopHo-AnTainck,
nep. XXykosa,13

CLl, «Bukec»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIi,
yn. JaanH Anbukn, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIN,
yn. YronbHas, 308

nn Naunes P. M4

8-962-753-67-67

po3HbIA,
yn. MasikoBckoro, 17 B

000 «Anug»

8(8712) 22-49-21
8(928) 001-33-03
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r. [A3ep>XWVHCK,
Hwxeropoackas obn., yn.
YanaeBa, 68

MacTepckas
«CEPBUC MJTIOC»

8(8313) 21-14-14

r. [A3ep>XUHCK,
np. Linonkosckoro, 54

CL «KBapu»

8(8313) 20-56-00

r. AuMuTposrpag,
yn. OkTs6pbckas, 63

ACL, «2nKom
CepBuc»

8(84235) 2-86-59
8(84235) 9-14-64

r. Enck,
yn. NywknHa, 84

ACLl «TexHocepBuUC»

8(86132) 2-11-71
8(86132) 3-66-02

r. Enck,
yn. MasikoBckoro, 55

Cl, «FapaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkaTtepuHbypr,
yn. NMoxoaHas, 81, oduc 3

cy
«DNUTAETaNnbCeEPBUC»

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. EkatepuHbypr,
yn. AMyHAceHa, 64

MacTtepckast «PeMOHT
6bITOBON TEXHUKU U
31EKTPOHUKM>»

8(343) 240-26-60

r. EkatepuHbypr, yn.
KucnopogHas, 7A, oduc
201

CepBUCHbI LEHTP
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. EkatepuHbypr, yn. 4.
3BepeBa, 31, A, 0.2

CLl «Mactep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eneu, Jluneukas o6n.,
yn. OkTsa6pbckasn, 47

000 dupmMa
«MOJTIHOC»

8(47467) 4-12-08
8(47467) 4-33-17

r. 3epHorpag,
yn. nMm. Kocapesa, 22

MM Noany6Hbin N.10.

8(86359) 4-32-23
8(86359) 4-06-42

r. MeaHoBO,
yn. A3epxuHckoro, 45/6

000 «CnekTp-
CepBuc»

8(4932) 335185
8(4932) 335236

r. U306unbHbIN, MK-H.
«Papyra» N27 (pbIHOK

«ABTOMaTUKa 26»

8(86545) 2-74-74

«CBeTnaHa»)

r. Mxesck, 000 «APryc- 8(3412) 30-79-79
yn. AsuHa, 4 CepBuc» 8(3412) 30-83-07
r. Mxesck, 000 «APryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lopbkoro, 76 CepBuc» 8(3412) 78-06-64

r. Mbxesck, yn.
Bbymmawesckas, 7/1, oduc
301, 307

«KnumaT-KoHTposnb»

8(3412) 44-60-40
8(3412) 44-60-67

r. Mowkap-Ona, yn. BonHos
MHTepHauuoHanucTos, 24a

CLl «AkBamapuH»

8(8362) 24-11-24
8(8362) 25-55-40

r. pkyTck, 8(3952) 42-55-76
yn. Akagemuueckas, 24 000 «Macrep TB> 8(3952) 78-15-83
r. WpkyTck, 8(3952) 28-74-50
yn. CypHoBa, 56 CU «Komty» 8(3952) 76-71-75
r. wum, 000 «[oMoTexHuKa- 8(34551) 7-46-31
yn. Kapacynbckas, 183 cepBuc»

r. KasaHb,

yn. 'Bapaeckas, 9A

ACL «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15
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r. KasaHb, yn. BoccraHug,
100, kop. 45

CepBUCHbIV LEHTP
«DNHeT»

8(843) 240-64-94

r. KanuHuHrpag,
MockoBckui np-T, 4. 163

«1000 menouen
cepBuC»

8(4012) 58-83-54
8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckuit,
yn. Ucetckas, 336

TexHoueHTp-CepBuc

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40

r. KambIwunH,
yn. JleHnHa, 6B

000 CU «Anbca»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89

r. Kapabynak,
yn. Qxabarvesa, 157

UM Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

;';egif;?g;?écmm, 53/2 BK-CepBic 8(3842) 35-39-67
r. Kusnsp, «Tepek» 8(87239) 2-33-55
nep. PbibHbIN 17 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 «3kpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. HekpacoBa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
e Y s | <oncpecr 6(663293) 21043
r. KOHCTaHTMHOBCK,

PocTtoBckas o6n., nep. Makapos-tOI 8(988) 548-24-36

CryaeH4yecknin, 9

r. KopeHoBck,
yn. MypbIxuHa, 2, kop. A

WM BboHaapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBck,
yn. ipocnasckas, 1

«CepBwuc bBbiToBoM
TexHUKu»

8(918) 936-36-53

r. KpacHozap,
yn. HoBopoccuiickas, 3

«AbcontoT-cepBuc

8(861) 267-50-88

r. KpacHopap, yn.
Akagemuka JIyKbsiHEHKO,
103, 0od.55

«M-CepBuc-tor»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHogap,
yn. BopoHexckas, 16

TEXHONOIMN
KOM®OPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHogap, yn.
BenozepHas, 1\1

«BAT-CEPBUC»

8(918) 102-00-10
8(961) 501-92-22

KpacHopapckui kpan,
cT. BproxoBeukas,
yn. OHrensca, 106 b

CL «OducHas
TexHuka»

8(86156) 3-40-40
8(918) 990-35-04

KpacHopapckui kpan,
cT. KaHeBckas,
yn. Ceepanvkosa, 116

WM MannwHmnkos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckui kpan,
CT. JleHWHrpaackas,
yn. Xnobwl, 57

000
«YMaHbbbITCEPBUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckui kpan,
ct. CtapoaepeBsiHKOBCKas,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckui kpan,
cT. CtapoMuHckas,
yn. Tonctoro, 1

NN MannwHmnkos A.A.

8(86153) 4-16-70
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KpacHogapckuin kpai,
cT. Crapouwep6bunHosckas,
yn. LlleByeHko, 242, kB. 1

WM Nputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHospck,
yn. AyanHckas, 6

000 «Cunbupckuin
MacTtep»

8(3912) 92-92-22
8(3912) 41-78-88

r. KpacHospck,
yn. QyanHckas, 1

CL, «DnekTpoanbsHC»

8(3912) 93-54-33
8(3912) 94-52-82

r. Kypck, yn.
CtyaeHuyeckas, 36-A, yn.
Cymckas, a. 37-b

CU «Mask+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91

00O «llepBas

T CepsvicHas 8(4712) 51-45-75

yn. Lan ! KoMnaHusa»

r. Kypck 000 «[lepBas

y.n ,El,o6p’0m0605a 17 CepsucHas 8(4712) 54-74-24
) ! KomnaHusa»

r. lJabuHck, KpacHoaapckui
Kpan, yn. TypyaHuHosa, 2

00O «BbITCEPBUC»

8(86169) 7-39-99
8(86169) 7-24-96

r. imneuk, 8(4742) 33-45-65
yn. KOCMOHaBToB, 66 000 «Bnanox» 8(4742) 33-45-95
r. Mankon, 00O «2neKTpoH-

8(8772) 55-62-38

yn.AumutpoBag, 25 CepBunc»
r. Maxaukana, CepBUCHBIVA LEeHTP _an.
yn. M. Nagxuesa, 164 «POCAM>» 8(18722) 93-30-73

r. Maxauykana, np-KT
AKYLIMHCKOro 14-nuHusg, 21

«TexHuK-ise»

8(8722) 63-23-94
8(8722) 93-55-15

r. MunnepoBo, PoctoBckas
06n., yn. KanuHuHa, 11

CL, «MacTtep Mnroc»

8(86385) 2-33-26
8(960) 458-07-11

r. Mopo30BcK,
yn. Cosetckas, 9 A

«X MOBAW»

8(909) 401-35-21

r. Mocksa, 6-p Mapwana
Pokoccosckoro, 3 (M.yn.
Moabenbckoro)

TexHuyecknn LleHTp
«OHunK>»

8(495) 721-30-70
8(499) 168-05-19
8(499) 168-47-15

r. HabepexHbie YenHsbl,
yn. Baxutosa, 20 (30/05)

CepBucHbln LleHTp
«TpnO»

8(8552) 359002
8(8522) 359042

r. HabepexHbie YenHbl, np-
T. MockoBckun, 154 (52/28)

ACL, «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuwuk,
np-T. JIeHnHa, 24

000 «Anda-Cepsuc»

8(8662) 42-04-30
8(8662) 42-12-21

r. HeBUHHOMBICK,
yn. MarapuHa, 55

CL «240BUNC»

8(86554) 5-59-77
8(86554) 3-67-57

r. Hedrtekamck,
yn. Mobeabi, 10A

ACL «TexHo-MacTtep»

8(34783) 3-43-44

r. HmxHekamck, yn.
KanmaHoBa, 9 (mar. <Ak
Kandak»)

«TexHuKa»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HuxHuii Hosropog,
yn. Mapara, 51

000 «[lMpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91
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r. HmxHuii Hosropog,
yn. NapuHa, 18A

r. HnxHuin Hosropog,
yn. KoHoBanosa, 6

00O «bbiTOBas
ABToMaTuka-CepBuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848

r. HoBOKy3HeLK,
KemepoBckas 06:.,
yn. 'pavHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33

r. HoBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckasi, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46

r. HoBopoccuiick,
yn. Ceposa, 14

000 «APIrOH-
CEPBUC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocnbupck,
yn. Koponésa, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. HoBocnbupck,
yn. BonHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamuka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. HoBocnbupck,
yn. Kotosckoro, 2

«CepBuUc LleHTp»

8(383) 351-39-19

r. HoBowaxTUHCK,
nn. basapHas, 24A

«2nekTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

r. OpeHbypr,
yn. Kocmnyeckas, 4

1N babuHa T.B.

8(3532) 36-87-94

r.Omck, T 8(3812) 577-092
yA. 5-5 KopaHas, 1 ACL «Bec-Tpaita> 8(3812) 576-329
r. Omck, 000 «[omMoTexHuKa- oA
yn. JlepMmoHTOBa, 194 CcepBuc» 8(3812) 36-74-01
r. Omck, «lapaHTuitHas A5
yn. b. XmenbHuukoro, 130 MacTepcKas» 8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Arnc-Cepuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck, 000 «[IpaHa- 8(3537) 35-79-93
np. JleHnHa, 11 CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opck

! ) 000 «lpaHa- 8(3537) 35-79-93
yn. [posnenckas, 11-A Cepeuc» 8(987) 796-00-19

r. Mepmb, yn.
[epeBoobaenoyHas, 3, Kop.
B

000 «CK-CepBuc»

8(342) 221-40-99

r. Mepms,
yn. MapwpyTHas, 19, kop. 1

Cl «3Hepro-knumat»

8(342) 240-88-88
8(342) 205-57-88

r. Mepms,
yn. MapwpyTtHas, 11

CL «2Heproknnmar»

8(342) 240-93-35
8(342) 240-93-24

r. MeTpo3aBoAck,
yn. CesepHas, 11

«Ankop-CepBuc»

8(8142) 78-06-93
8(8142) 70-65-48

r. MpokonbeBcK,
yn. O6pyyesa, 39-5

nn CroTtknH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. MNckos,
yn. Tpyaa, 11

000 «PeMOHT 1
CepBuc»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50
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r. Marturopck,
yn. 5-bi1 Nepeynok, 13

CepBucHbln LleHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowsb, BopoHexckas
06n., yn. MannmHoBCKoOro,
50-E

PernoHanbHas
CepBucHasa KomnaHus

8(47396) 48-911

r. Poccowsb, BopoHexckas
06n., yn. MNpocteea 18
cTp.1

PernoHanbHas
CepsucHaa KoMmnaHus

8(47396) 47-676

r. PoctoB-Ha-[oHy,
yn. EBgoknmoBa, 37 B

000 «Makcum-
CepBuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[JoHy,
np. LWonoxosa, 7

«Annca-Cepsuc»

8(863) 227-60-90
8(863) 299-00-50

r. PoctoB-Ha-[loHy yn. 50-
netus Poctcenbmawa, 1/52,
oduc 55

000 «MacTtep»

8(863) 21-92-112
8(800) 100-51-52

PocTtoBckast 06n., CT.
BaraeBckas, yn. TpioTa, 11-
A/17-A

MM NeaHos A.T1.

8(906) 453-35-81

PoctoBckas 06n.,
cT. Eropnbikckas,
yn. Bopowwnnosa, 14

«Bcé Ons Joma»

8(86370) 2-19-50

r. PeibuHck, Sipocnasckas

CepBucHas cnyxba

8(4855) 22-04-77

06n., yn. Ceoboabl 12 «TEXHOCEPBUC» 8(4855) 25-38-60
r. PeibuHck, ipocnasckas CepBucHas cnyx6a

0671., yn. . «TEXHOCEPBUC» 8(4855) 24-31-21
MoTopocTpoutenen, 21

r. PasaHb, 000 «[lapaHT- 8(4912) 76-88-01
yn. MywkuHa, 14, kop. 1 Knumar» 8(4912) 40-30-30
r. PasaHb, yn. Kacumosckoe | OO0 «lapaHT- 8(4912) 41-33-02
wocce, 42-A Knumar»

r. Camapa, yn.
Nenwurpaackas, 100/ yn.
JleHnHcKas, 56

000 «Cneu-Macrep»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,
yn. Ceobopbl, 149

000 «CK-CepBsuc-
Camapa»

(846) 979-9-979

r. Cankr-lMNeTtepbypr, np.
ObyxoBckon 060poHbI, 197

000 «EBpocepsuc
XXI»

8(812) 600-11-97

r. CaHkT-NeTepbypr, np.
Cravek, 41- A

000 «[porpecc-
CepBuc»

8(812) 325-36-56
8(812) 325-36-57

r. CaHkT-MNeTepbypr, yn.
MarHutoropckas, 11, 36-H,
nut. U

000 «BUT-95»

8(812) 822-18-00
8(812) 320-06-61

r. CapaHck,
yn. CagoBsas, 1

000 «TECT-CEPBUC»

8(8342) 23-05-91
8(8342) 47-48-59

000
r. CapaTtos, _ 8(8452) 52-81-21
yn. bonbwasa Cagosas, 95 «TPAHCCEPBIC 8(8452) 52-83-84
CapatoB>»
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r. Ceprues lNocag, np-T.
KpacHoti Apmun, 253-A

CIn «[opoackas
Cnyx6a bbiIToBOrO
CepBuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. Cosetckas, 47

BIOPO PEMOHTA
<AJIb®A-S»

8(963) 624-49-46

r. CMoneHck,
yn. Kpynckon, 44

CU «ATJTAHT»

8(4812) 45-05-13
8(920) 333-09-44

r. Coun,
yn. JoHckas, 90

000 «3J1»

8(8622) 55-51-19
8(8622) 55-01-08

r. CtaBponone,
yn. NywknHa, 63

00O «YHucepBuc»

8(8652) 24-30-14
8(8652) 23-31-81

r. Craspononb, np.
KynakoBa, 15-E, o¢. 21

«Mup Knumata»

8(8652) 95-53-68
8(8652) 95-61-90

r. Craspononb, np.
BynHakckoro, 3/4

«MMnepuna Knumata»

8(8652) 44-88-66

r. Crapbii Ockon,
Benropoackas 06n., M-H.
NebeanHey, 1la

3A0 «ABAHTAX-
NHOOPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49

r. CrepnuTtamac,
Pecnybnuka bawkopTocTaH,
yn. XynanbepauvHa, 158

000 «Cepswuc-
TexHoc»

8(3473) 20-12-13
8(3473) 20-27-70

r. CoikTbiBKap, Pecnyb.
Komwn, yn. MapaxHas, 25

«TexCepBuc»

8(8212) 22-95-29
8(8212) 29-12-20

r. Tambos,
yn. MnyypuHckas, 137-A

000 «bBC-2000>»

8(4752) 56-19-42
8(4752) 56-19-44

r. Teepb,
6-p. Wmnara, 18

CL, «CMEKTP»

8(4822) 47-65-65
8(4822) 47-58-58

r. Tumawesck,
KpacHopapckuii kp., yn.
JleHunHa, 24/2

Cepsuc 6biTOBOM
TEXHUKM

8(86130) 4-86-59
8(918)147-02-03

r. Tuxopeuk,
yn. lorons, 2/2

ACL «BbbIT-CEPBUC»

8(86196) 7-20-53

r. Tonbatmn,

000 «Bonra

8(8482) 22-72-41
8(8482) 22-71-85

yn. Mupa, 48 TexHuka+» 8(8482) 61-65-64
r. Tyna, 8(910) 949-68-44
np. Nleruna, 115 B 000 «Bukcam» 8(953) 182-61-82
r. THOMEHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecnybnukun, 169/5

CLU «Mynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TroMmeHb, yn. Hukonas
3ennHckoro, 24

CL «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoack.

r. TIOMeHb, CepBUCHbIN ac.
yn. BatyTtuHa, 55 LleHTp«Baw Jom» 8(3452) 47-35-69
r. YnaH-yanos,

yn. EpbaHoBa, 28

Cl «Mactep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbSHOBCK,
yn. Metannucrtos, 4.16/7

ACLl «CoBpeMeHHbI
cepBuC»

8(8422) 73-44-22
8(8422) 73-29-19

r. Yoba, yn. Akagemmka
Koponesa, 6/1

00O «buptoca-
CcepBuUC»

8(347) 236-57-07
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r. Yoga, np-1. CanaBaTta
lOnaeBa, 59

«NMnopTt-cepBuc»

(347) 2281701

r. Yoa, yn. Mupa, 7; yn.
MeHngeneeBa, 153; np.
OkTa6ps, 42

CL, «xeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacastopT, yn.
MaxaykanuHckas, 70-A

«TexHuK-ise»

8(928) 048-93-10

r. UumnaHck, PoctoBckas
obn., yn.
Coumanuctmyeckas, 15-A

«TefnepaanoToBapsbl»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapsl, 3A0 8(8352) 62-30-97

yn. MarapuHa, 36 «Tenepagnocepsmc» 8(4942) 63-20-98

r.YensabuHck, p 8(351) 239-39-34
eMbbITTeXHUKA

yn. NpounssoacTeeHHas, 86

8(351) 239-39-35

r. YensabuHck, yn.
Bopowwnosa, 57 B, o¢. 3

000 PCL «Moaebyc»

8(351) 225-13-13
8(351) 236-12-40

r. Yepkecck,
np. leHnHa, 340-B

ACL «tOr-CEPBUC»

8(8782) 27-30-60
8(8782) 27-70-77

r. Yepkecck, yn.
[MepBomarickas, 48, od. 11

ACL «Mak.Cum. »

8(8782) 25-04-66
8(8782) 25-19-15

r. Yepkecck,
Martnropckoe wocce, 13

CL «KABKA3-
CEPBUNC»

8(8782) 23-91-26
8(928) 385-22-42

r. Yura,
yn. TokmakoBsa, 33

«LleHTpbbITCEPBUC»

8(3022) 36-39-36
8(3022) 36-39-32

r. lWaxTbl, PocToBckas o6n.,
yn. Cagosas, 1

TexHoCepBuUc

8(904) 345-83-18

r. 9nucTa,
3-1 MUKpopanoH, 21-A

«CKB Cepsuc»

8(84722) 9-52-07
8(937) 469-52-07

r. DHrenbc,
yn. MNMetposckas, 57

«PeMOoHT-cepBuc»

8(8453) 55-80-89
8(964) 848-45-06

r. ipocnasnsp,
yn. Yrnnyckas, 12

000 «Tpuo-CepBuc»

8(4852) 25-94-83
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UA

MIDKHAPOJHI FAPAHTIAHI 3060B'A3AHHSA

lapaHTia Ha BUPI6 HAaJa€ETbCA Ha TEPMiH 2 POKM um 6ifblue y BUMAAKY, AKLWO 3aKOHOM Mpo
3aXMCT MnpaB CroXwuBadiB KpaiHu, B sKii OyB npuabaHuii Bupi6, nepenbaveHunin Ginbwiuni
MiHIManbHWI TEPMIH rapaHTii.

Bci ymoBM rapaHTii BignoBigalTb 3akOoHY MpPO 3axUCT MNpaB CMOXMBAYiB i peryaotoTbCcs
3aKOHOAaBCTBOM KpaiHu, y sKilhi npuabaHo Bmpi6.

lapaHTia i 6e3KOWTOBHUI PEMOHT HadalTbCcsa B Byab-aKkilh KpaiHi, y siky BUpi6 mocTavaeTbcs
KoMnaHieto «Saturn Home Appliances» um ii ynoBHOBaXX€HWM NpeaCTaBHUKOM, i Ae Hisaki
obMexeHHs Mo iMMOPTY YW iHWI NpaBoOBi MOJIOXKEHHS He nepewKoaXalTb HadaHH
rapaHTiiHoro o6cnyroByBaHHS | 6€3KOLWTOBHOIO PEMOHTY.

Bunagkm, Ha AKi rapaHTifa i 6€3KOLTOBHUI PEMOHT HE NMOLUNPIOIOTbCA:

1. MapaHTiiHWIA TanoH 3aNOBHEHWI HEMpPaBU/LHO.

2. Bupi6 BMnLWOB 3 naay yepe3 HeAOTPUMaHHSA MoKynuem npaBun ekcniyaTauii, 3a3HayeHnx B
iHCTpYKU;i.

3. Bupi6 BukoOpucTOBYBaBCA B MNPOMECINHUX, KOMEpPUIMHUX YW NPOMUCIOBMX UINax (KpiM
crneuianbHO NpU3HaYeHUX ANs UMX MoAesnei, Npo LWo 3a3HayeHe B iHCTpyKLUii).

4. Bupi6 Ma€ 30BHIWHI MeXaHiYHi UM YLWKOAXKEHHS, BUKINKAHI BYYEHHAM BCEpPeAUHY PiAnHM,
nuay, KoMax i iHWKWX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupib Ma€ yWwKoaXKeHHS, BUKTMKaHIi HeAOTPUMAHHAM NpaBui XuBeHHs Big 6aTapen, mepexi
4M aKyMynaTopis.

6. Bupi6 nignaBaBcst pO3KpUTTIO, PEMOHTY YU 3MiHi KOHCTPYKLUIi 0cobaMu, HE yNOBHOBaXXeHUMK
Ha PeMOHT; NPOBOAMIOCS CaMOCTIiHE YMLLEHHS BHYTPILWHIX MeXaHi3MiB TOLO.

7. Bupi6 Ma€e npMpoaHUIA 3HOC YacTMH 3 0bMexeHUM TepMiHOM cryxbu, BUTpaTHMUX MaTepianis
i T.A.

8. Bupib6 Mae BigknageHHs Hakuny BcepeauHi uYuM 30BHI TEHiB, He3anexHo BiA AKOCTI
BMKOPUCTOBYBaHOI BOAMW.

9. Bupib Ma€e yWKOAXKEHHS, UM YLIKOAXEHHS, SKi BUMKIMKAHI BMNJMBOM BUCOKUX (HU3bKUX)
TemnepaTtyp Yv BOTHIO Ha HETEPMOCTINKi YacTUHM BUPOOLY.

10.Bupib Ma€ yLKoAXeHHA Npunaaas i HacadokK, WO BXOASATb Y KOMMAEKT nocTadaHHs BUpoby
(dinbTpiB, CiTOK, MiWKiB, KON6, Yall, KPULLOK, HOXIB, BIHUMKIB, TEPOK, ANCKIB, TapisioK, TPy6oOK,
WAAHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEXHWUX LUHYPIB, LWHYPiB HaBYLWHMKIB TOLLO).

11. [JedekT BUHMK BHaCNiAOK HEKOPEKTHOro BCTAHOBJIEHHS BUpoby He cneuianictamu
YMNOBHOBaXEHOro CEPBICHOI0 LEHTPY rnocrtayanbHuKa.

lMpumitka: BUpPIi6 34a€TbCSI B PEMOHT BUKJIIOYHO B YUCTOMY BUI/ISAI.

3 nuTaHb rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHA i peMOHTY 3BepTaiTech Ao
cneyianisoBaHux cepsBicHUX LeHTpiB chipmn «Saturn Home Appliances».
MNMepenik cepBiCHMX LEHTPiB NOCTIMHO 3MiHIOETbCA. lMepernsiHyTM aKkTyasbHUIA
nepesnik cneuwianisoBaHUx cepBiCHUX LLEeHTPiB MO>XHa Ha caiTi: http://saturn.ua,
a6o gisHaTucA 3a TenedoHOM rapa4yoi nixii: 0-800 502-502

25



© a
; g; g, s '.f—’, S
MicTo, Hassa ACL| N2 TenedoHa 8d 8y el 3| z| B X
Appeca ACL, .;_Jti Sisd g J§= 3 2
ol 5151 35| 8| R|F
I =1 81%| 5| -
< x
An4YeBCbK, P (06442) 9-11-37
Byn. Farapina, 36 Hi-Fi (KicnoB) | 1599) 052-10-01 ol e e
bina Uepksa,
6yn. OnekcaHapincbkun (50- Masik-cepBic (04563) 6-84-13 +| 4+ | ] | ]+
pokiB Nepemoru), 82
Bepawnuis, Byn. . ne _
KUTOMUPCLKE, 57 €Bpocepsic (04143) 4-06-36 +| +| + +| +| +
Beperose, . oL N
By, 1. OpaHka 43 MM MNpyHiua (03141) 4-34-32 +| +| + +| +
BiHHMUS, (0432) 69-95-73,
ByN. EHepreTiyna, 3a BO TOB flotoc | (067 %622-56-62 | F| *| Y| F| F| |
BiHHWUUSA, Baseniok (0432) 64-24-57 | | | | _|_|_|.-
npoB. Koctsa LWupoubkoro, 3a (0432) 64-26-22
BiHHMUS, (0432)-523509,
Bys. KocmoHaBTiB, 53 @O MNpustok 465590 M
(0432) 46-43-93
BiHHMUS, : . | (0432) 46-82-13
np-T. IOHocTi, 16 Ckopmar- Cepsic| (g435)51.92.54 | ©| *| *| F| F| F| *
(067)-4304472
[Hinpo, _
np. OnekcaHapa MNons TOB JloToc Egggg;_gig;gg’ +| |+ +H| |+ +
(KipoBa), 59
[Hinpo, Byn. Onecs . } . (056) 735-63-28 |
Fonuapa, 6 Ainex-cepsic | (956 735-63-25 | *| *| * ot
[Hinpo, Byn. KopoTka, 41-A, ACL (056) 790-04-60 ol +l 4+ ]+
p-H IHaycTpianbHUiM YHiBepcancepsic
[loHeLbK (050) 940-00-61,
HeX, IQ Service | (063) 940-00-61, | +| +| +| +| +| +| +
BYyN. YHiBepcuTeTcbka, 75 (062) 213-00-61
Xutomup, CLl KoBanb (0412) 555-515,
Byn. JIbBiBCcbKka 11 (EBpocepsBic) (093) 461-95-96 T
Xutomup, ) . (0412) 471568, R
By/. JIbBiBCbKa, 8 Tanpem-Cepsic (067) 4115812 At o
Xutomup, (0412) 482425, |
Byn. Komepuiiina, 4, odic 222 MenbHuk (067) 4102198 LAt T
>Xutomunp, Byn. Hosui TexHocepsic (0412) 445-100,
6ynbeap, 7 Cdbepa (096) 908-77-95 | Y| [t |||t
3anopbkks, 30 TOB flotoc | (061) 787-50-51 | +| +| +| +| +| +| +
Byn. [oronsa, 175
3anopixxs, e
Byn. OnekcaHgpiBcbka nn (0612) 12-03-03 +| |+ | |+ +

(O3epxunHcbkoro), 83

EnekTpoTexHika

2120068
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3anopixxs,
Byn. MNMpasaun, 50

Pemno6yTcepsic

(0612) 12-54-90,
(0612) 20-03-22,
(0612) 20-97-64,
(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHKiBChbK,
By/a. HoBa, 19-A

Bpiz NTA

(0342) 55-95-25
(0342) 75-07-77

KaHis,
ByNn. EHepreTukis (JleHiHa),
179

M-H CaTtypH

(067) 490-54-04

Kuis,
Byn. bopucninbcbka 9,
Kopn 57

Amari-Cepsic

(044) 369-50-01

Kuis, By”n. MM MuxanneHko

HOBOKOHCTSHTUHIBCbKA, 1-B 0.A. (044) 591-11-30
KponneHMUbKUi (0522) 35-79-23
(KipoBorpaa), 10oTOoC (0522) 27-80-02
Byn. KoponeHko,2 (0522) 27-33-00
KponmsHuubKii €BponobyTrex | (0522) 27-28-40

(KipoBorpaga),
By/1. YopHoBoONa, 1-B

(NN AeHunceHko)

(0522) 27-76-67

Konomus,
Byn. NpuBoK3anbHa, 13

Bpiz NTA

(097) 776-67-70
(097) 264-21-67

KOoCTAHTUHIBKA,
Byn. besHoweHko, 10

M rapmatw

(06272) 2-62-23
(06272) 2-21-86
(050) 279-68-16

KopocTeHb,
Byn. Xopu Kynakosa, 2-B

MM MyposuubKi

(04142) 5-05-04

Moainbcbk (KoToBCbk)
KoToBChbK,
Byn. CobopHa, 192-b

TOB Cxig Cepsic
LieHTp

(04862) 22-9-22
(050) 333-86-39

KpamaTopchbK,
Byn. LWWKinbHa, 7

TexHontokc CL

(050) 526-06-68

KpamaTopchbk,
6-p. Kpamatopcbkuii, 3

Enma Cepsic

(06264) 5-93-89
(06264) 8-85-97

KpamaTopchbk,
ByNn. PuHkoBa (20 pokis
XKoBTHS), 8

CaTypH-[oHbac

(050) 973-20-14

KpamaTopchbk, CaTypH- (0626) 41-21-34
Byn. MNowToBa, 5-A KpaMaTopcbk (067) 255-79-90
KpamaTopchbk,

yn. Apocnasa Mygaporo (19 Kpam cepsic (050) 473-56-12
MapT3'izay) 67

KpeMeHuykK,

By/n. Akagemika Macnosa EkoCaH (05366) 3-91-92

(PaagsiHcbKka) , 44, odic 2

Kpusuii Pir,
Byn. CobopHocTi (Kociopa),
64/7

KP® TOB JloToc

(056) 440-07-79
(056) 440-01-19
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Jlyubk,
By/. KiBepuiBcbka

«Cknag-marasuH
CatypH»

(0332) 290-752

Jyubk,
np. MNepemoru, 24

Mn Cu, Cepsic-
Mawicrep

(0332)-785624,
785625

JlbBiB,
Byn. LllapaHeBunya, 28

Pocimnekc

(032) 239-51-52
(032) 239-55-77

JlbBiB,
ByNn. YepBOHOi KanunHu, 109

3axig xonopa
cepsic

(032) 222-87-10
(032) 344-72-24

MakiiBka,
BY/. MMapn3bKoi KOMYHU, 242

FapaHT Cepsic

(0623) 22-55-50
(066) 103-22-88
(097) 776-81-20

MakiiBka, ; -37-
o Tt i, 1K Ckib ACLL | (0623) 41-37-58
Mapiynonb

AR Mapd TOB | (0629) 49-60-05
byn. Meotian (50-pokis ToToc (0629) 49-30-06

XoBTHs1), 32/18

Mapiynons,
np-T1. Metanypris, 227

CLl Peancepsic

(098) 312-26-28
(095) 028-26-28

Mapiynons,
np-7. bygisenbHukis, 84

[nobantek

(0629) 49-18-81
(067) 597-56-15

MeniTonone,
By/n. [eTbMaHa
CarangaydHoro (®pyH3e), 42

ACL Komnpowmic

(0619) 44-44-00
(067) 858-83-21

Morwunis-loainbCbkuit,
Byn. NokpoBcbka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese,
Byn. MNywkiHa, 24/1a

CurHan

(03131)-5-60-96,
(099) 262-11-18

Mwukonais,
Bya. Ykanosa, 33

TCU AnagiH

(0512) 47-04-96
(0512) 47-83-48

Mwukonais,
BHYTpilWHbOKBapTanbHWi
npoisg, 2

H® TOB NoToc

(0512) 58-06-47
(0512) 58-06-46

Mwukonais,
Byn. O3epHa, 176

TOB «AnagiH»

(0512) 58-21-80
(067) 517-05-70
(066) 705-64-44

Mwukonais,
Byn. CeBactononbcbka,65/3

TOB YTK Bepna

(0512) 464-2-43,
464-0-53, 465-5-
59

Hikononb,
Byn. EnekTtpomeTanypris, 54

Nikc

(066) 463-60-44

Hikononb,
Byn. lWeByeHko, 189

(0566) 688-563,
(050) 58-00-296

PeiiHdopa ACL,

HoBa KaxoBka,
BYyJ. 3aBoACbKa, 38

Crapoaybeub
A.B.

(095) 724-72-66
(067) 117-48-06

HoBorpaa-BonnHcbkui,
ByN. Bok3anbHa, 38

CcnA Koxeny6
0.C

(04141) 5-20-10

HOBOMOCKOBChHK,
Byn. Cyykosa, 54

TOB JloToc

(05693) 7-57-96

Ogpeca,
Byn. oronesa, 14

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05
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Ogeca,

(0482) 39-06-18

Byn. b. XmMenbHMubkoro, 55 Mn KywHip (094) 839-06-18
Oneca, TOB Cxia Cepsic AN
Byn. J1. UmigTa, 21 LleHTp (0482) 32-00-05
Ouneca, e
By/n. HoBocenbcbkoro, 66 Pemyc (048) 731-77-03

(Tononbcbkoro, 2)

(048) 731-77-04

Masnorpag,
Byn. AHinpoBcbka, 172-b

ACL IHTepcepsic

(05632) 6-15-54,
(066) 95-09-132,
(067) 63-08-242

Monorn,
Byn. (JepxxaBHa)
lMponeTapcbka, 75

AunBocepsic

(096) 284-08-36
(066) 085-75-39

MonTtasa,
Byn. CrtenHoro ®poHTy, 29

MN® TOB JloToc

(0532) 69-42-62
(099) 60-14-24,
(067) 63-06-023

MonTaga,
Byn. lepoie ATO (KpaciHa),
120

Tecna

(0532) 50-98-89
(050) 013-72-17

MonTasa,
ByNn. EBponencbka
(dPpyH3e), 66

MpomenekTpoHika

(0532) 61-56-21

MonTaga,
BY/1. 3eHbKiBCbKa, 21

AmarTi-Cepsic

(0532) 69-09-46

Mpunyku,
(Byn. BeTtepaHcbka) Byl
Bopuis Pesontouii, 101/1

Yl KocTroueHko

(04637) 3-85-95
(095) 886-21-99
(063) 597-41-27
(067) 272-57-51

Mpunyku, . ; _=0.
Byn. Kuicoka 371-A Amari-Cepsic (04637) 5-39-82
PiBHe, EnexTpoHika- er.
Byn. Tuxa,12 cepsic (0362) 26-65-85
PiBHe, PVGikOH (0362) 43-33-40
npos. Po6ouuii, 5 Y (067) 360-42-42
Crpui, : : an
Byn. LllesueHka, 171-B\10 Tenepagiocepsic | (03245) 5-83-81
Cymm, MM MNanuenko | (096) 340-06-96
Byn. binononbcbke woce, 19

Cymu, (0542) 660-300,
Byn. MeTponasniscbka 86/1 CL Enbdp 650-340, 655-510
TepHonine, ACL Cem (067) 357-63-78
Byn. Yangaesa,2 (Camynsik) (050) 512-48-87
YMaHb,

ByNn. YcneHcbka (J1eHiHCcbKOi
ickpu) 1/24

EnekTtpo-cepsgic

(04744) 4-66-14
(04744) 4-61-34

Yxropoga,

Byn. Jleroubkoro, 3, kopnyc 2

PeMOHT
AOMaLUHbOT
TexHikn ACL

(0312) 65-42-66
(099) 557-53-07

Xapkis,
By/. MNonTaBCbKMi Wwnsx, 3

N «TeBawoB»

(057) 734-97-24
(057) 712-51-81
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Xapkis,
Byn. bakyniHa, 12

®Or NopbeHko
A.L

(057) 717-13-39
(057) 702-16-20

XapkiB, Byn. ®oHBi3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn CasaHoB

(096) 595-37-46

XepcoH, Byn. CobopHa
(lenina), 35

N KomaHanH

(0552) 42-02-35

XepcoH, (0552) 43-40-40
np. 200 pokie XepcoHa, 9 X® TOB Jlotoc | (450)494-60-43
XepcoH,

Byn. Anmutposa, 23

TTL, EnekTpoHika

(0552) 29-60-42

XMenbHUUbKWUI ,
By/s. MonogixHa, 7

Opb6ita-Ikcran

(0382) 66-45-01
(063) 075-08-89

XMenbHULbKUA ,
BYy/n. MonogaixHa, 8

PagiogoHop ACL

(0382) 70-47-00
(0382) 70-47-07
(03822) 66-46-16

XMenbHUUbKUNA,
Byn. KypyaTosa, 18

TpuTOH

(0382) 78-37-73
(0382) 78-37-55

(0472) 56-34-78

Yepkacu, _03-
By/n. [poMoBa, 146, TexHo-xonoa Egj;g gg_gz_fg
ogic 102 (096) 505-63-63
YepHiris,

BYN. 77-i IBapaincbkoi TOB BeHa (0462)-601585
ameisii, 1

YepHiBLi, (0372) 55-48-69
Byn. Nlyk'siHa Ko6uauu, 76 Bnowko CU | (550 434-55-29
YepHiBui, e
Byn. FonosHa, 265/A CL 4N MpuHuyk | (0372) 58-43-01
LLleneTiBKa, (03840) 4-00-17

Byn. Hekpacosa, 3

Py6ikoH

(067) 360-16-32
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TARPTAUTINIAI GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

Garantija gaminiui suteikiama 2 metams ir ilgiau tuo atveju, jei Salies, kurioje isigijote §j
gaminj, Vartotojy teisiy apsaugos jstatymas suteikia ilgesnj minimaly garantinj laikotarpj.
Visos garantijos salygos atitinka Vartotojy teisiy apsaugos |statyma ir yra
reglamentuojamos tos Salies, kurioje pirkote §j produkta, teisés aktais.
Garantija ir nemokamas remontas yra suteikiami kiekvienoje Salyje, | kurig gaminj tiekia
imoné ,Saturn Home Appliances” ir jos jgalioti atstovai, ir kur netaikomi jokie importo
apribojimai, arba kitos teisinés nuostatos netrukdo suteikti garantin|{ aptarnavimg ir
nemokama remonta.
Atvejai, kuriems garantija ir nemokamas remontas yra netaikomi:
1. Garantiné kortelé yra uzpildyta neteisingai.
2. Gaminys sugedo dél to, kad Pirkéjas nesilaiké nurodyty instrukcijoje eksploatavimo
taisykliy.
3. Gaminys buvo naudojamas profesionaliems, komerciniams ar pramoneés tikslams
(iSskyrus specialiai suprojektuotus modelius, kaip nurodyta instrukcijoje).
4. Gaminys turi iSorinius mechaninius pazeidimus ar pazeidimus, patekus skysciams,
dulkéms, vabzdziams ir kitiems pasaliniams daiktams | vidy;
5. Gaminys sugadintas del to, kad nebuvo laikomasi baterijos, kintamosios srovés ar
akumuliatoriy maitinimo taisykliu;
6. Gaminiui buvo atliktas iSardymas, remontas arba pakeista jo konstrukcija nejgaliotais
remontuoti asmenimis; buvo atliktas savarankisSkas vidaus mechanizmy valymas ir t.t.
7. Gaminys turi natdraly daliy dévéjimasi su ribota eksploatavimo trukme,
eksploatacinémis medZiagomis ir t.t.
8. Gaminys turi kalkiy nuosédas kaitinimo elementy viduje ir iSoréje, nepriklausomai nuo
naudojamo vandens kokybes.
9. Dél auksto (zemo) temperatiros arba ugnies poveikio gaminys turi pazeistas Silumai
neatsparias gaminio dalis.
10. Gaminys turi paZeistus pagalbinius reikmenis ir priedus jtrauktus | tiekiama gaminio
rinkinj (filtrus, tinklus, krepsius, flakonus, dubenis, dangtelius, peilius, plaktuvus, trintuves,
diskus, lékstes, vamzdelius, Zarnas, Sepecius, taip pat maitinimo laidus, ausiniy laidus ir
t.t.).
11. Defektas atsirado del neteisingo gaminio jrengimo, kurj atliko ne tiekéjo jgalioti
aptarnavimo centro specialistai.
Pastaba: gaminys remontui atiduodamas tik visisSkai Svarus.

Dél garantinio aptarnavimo ir remonto kreipkités | imonés ,,Saturn Home

Appliances" specializuotus aptarnavimo centrus.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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STARPTAUTISKAS GARANTIJAS SAISTIBAS

Garantija precei izsniedzas uz 2 gadiem vai vairak, gadijuma, ja attieciba ar valsts, kura
bija nopirkta prece, Patérétaju tiesibu aizsardzibas likumu, ir paredzéts ilgs minimalais
garantijas laiks.

Visi garantijas nosacijumi atbilst Patérétaju tiesibu aizsardzibas likumam un tiek reguléti ar
tas valsts likumiem, kura prece bija iegadata. Garantija un bezmaksas remonts ir
nodrosinati jebkura valsti, kura prece ir piegadata ar kompaniju «Saturn Home Appliances»
vai tas pilnvarotu parstavju, un, kur nekadi importa ierobeZzojumi vai citi tiesibu normas
netraucé garantijas apkalposanai un bezmaksas remontam.

Gadijumi, kad garantija un bezmaksas remonts nav spéka:

1. Garantijas talons ir nepareizi aizpildits.

2. Prece ir bojata, jo Pircéjs neievéroja ekspluatacijas noradijumus, kas aprakstiti
instrukcija.

3. Prece tika izmantota profesionaliem, komercialiem vai rupnieciskiem mérkiem (iznemot
speciali paredzétus modelus, par ko noradits instrukcija).

4. Precei ir aréjie mehaniskie bojajumi vai kaitéjumi, izraisiti ar skidruma, puteklu, kukainu
un citu lieku priekSmetu ieklGSanu ierices ieksa.

5. Precei ir bojajumi, jo nav ievéroti noteikumi par baroSanu no baterijam, tikla un
akumulatoriem.

6. Lerice tika paklauta uzlauzsanai, remontam vai konstrukcijas mainai ar personam, kuram
nav atlauts veikt remontu; tika veikta iekSéjo mehanismu patstaviga tirisSana.

7. Precei ir dabigs detalu nolietojums ar ierobezotu kalposanas laiku, paligmaterialu u.c.
8. Iericei ir nogulsnésanas caurulveida elektriska silditaja iekSpusé un arpusé, neatkarigi
no izmantotas udens kvalitates.

9. Produktam ir bojajumi, augstu (zemu) temperatiru vai uguns uz siltuma jutigam preces
dalam ietekmes dé|.

10. Precei ir bojati piederumi un uzgali, kuri ir preces piegades komplekta kopa ar filtriem,
sietiniem, maisiniem, varglaziem, tasém, vakiem, naziem, maisitajiem, rivém, diskiem,
skivjiem, caurulém, S|Gteném, birstitém, un ari ar tikla vadiem, austinu vadiem u.c.

11. Defekts ir izraisits nepareizas uzstadisanas dél, ne ar piegadataja pilnvarotiem servisa
centra specialistiem.

Piezime: remontam var nodot tikai tiru ierici.

Jautajumiem par garantijas pakalpojumiem un remontu sazinieties ar
specializetajiem kompanijas «Saturn Home Appliances>» servisa centriem.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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RAHVUSVAHELISED GARANTIIKOHUSTUSED

Toote garantii antakse tahtajaga 2 aastat vdi rohkem, kui Tarbjakaitseseadus riigis, milles
toode on ostetud, ndeb ette suuremat minimaalset garantiiaega.

KOik garantiitingimused vastavad Tarbijakaitseseadusele ja reguleeritakse riigi
seadusandlusega, kust toode osteti. Garantii ja tasuta remont on vdimaldatud mistahes
riigis, milles toodetega varustab firma ,Saturn Home Appliances" vdi selle volitatud
esindaja, ja kus ei ole piiranguid impordile voi teisi diguslike satteid, mis takistaksid
garantiiteenuste ja tasuta remondi voimaldamist.

Juhud, millele garantii ja tasuta remont ei laiene:

1. Garantiikaart on valesti taidetud.

2. Toode valjus tddkorrast, sest Ostja ei jalginud kasutusreegleid, mis on toodud
kasutusjuhendis.

3. Toodet kasutati tddalastel, kaubanduslikel voi toostuslikel eesmarkidel (valja arvatud
spetsiaalselt selleks ette ndhtud mudelid, mis on toodud juhendis)

4. Tootel on valiseid mehhaanilisi vigastusi vdi vigastusi, mille on esile kutsunud vedeliku,
tolmu, putukate jms. K&rvaliste esemete toote sisemusse sattumine.

5. Tootel on vigastusi, mille on esile kutsunud patareitoite, vooluvdrgu voi akureeglite mitte
jargmine.

6. Toote vottis lahti, remontis v3i tegi muutusi konstruktsioonis isik, kes ei oleremondiks
volitatud; 1abi viidi sisemiste mehhanismide iseseisev puhastus jne.

7. Tootel on loomulikult kulunud osi piiratud kasutusajaga, kulunud materjale jne.

8. Toote sees voi valises kittekehas on katlakivi jaatmeid, olenemata kasutatud vee
kvaliteedist.

9. Tootel on vigastusi, mille on esile kutsunud kdérged (madalad) temperatuurid véi tuli
kuumuskindlatel toote osadel.

10. Toote lisaseadmed v&i tarvikud, mis kdivad koos toote saadetise komplektiga (filtrid,
pesad, kotid, kolvid, potid, katted, terad, visplid, riivid, plaadid, torud, voolikud, harjad,
samuti ka toitejuhtmed, kdrvaklappide juhtmed jne) on vigastatud.

11. Defekt, mis on tekkinud ebadige toote parandamise tulemusena, mida ei ole
parandanud tarnija volitatud teeninduskeskuse septsialistid.

Mérkus: toode antakse remonti eranditult puhtas olekus.

Garantiiteenuseid ja remonti puudutavad kiisimuste korral poorduge firma
~Saturn Homme Appliances" spetsialiseeritud teeninduskeskusesse.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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WARRANTY COUPON

GB

When purchasing the product,
please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the
manufacturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading
organization, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier’s authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of
incorrect installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as well
as the cost of fault diagnostics if necessary.

cz ZARUCNI LIST

Pii koupi vyrobku
Zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Zze Vam prodany vyrobek je dobfe fungujici a kompletni
a Ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zarudni list potvrzuje,Zze na Vami koupeném vyrobku nejsou 2adné vady a zajistuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predlozeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pripadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji nakup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na vyrobku)
a také v pripadech,které jsou uvedené v zaruc¢nim listé, naroky se nepfijimaji a zarucni
oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako origindl s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebi¢e musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem,
specialistou. V ptipad& poruchy v disledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je povinen
uhradit ndklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na diagnostiku
poruch.
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RU FAPAHTUMAHBbIA TANOH

Mpwv nokynke uspgenuna
TpebyiTe ero npoBepku B BawieM npucyrcreumum,
YBEAUTECDb
UYTO NpoAaHHbI BaM ToBap NCNpaBeH N NOJIHOCTbIO YKOMIJIEKTOBAH,
rapaHTUWHbIN TaJIOH 3anoJIHEH NpaBuJibHO.

[aHHbIA rapaHTUMHBIA TasloH NOATBEpPXAAeT OTCYTCTBME Kakux-nmbo pedektoB B
KynneHHoM Bamu usgenum mn obecneumBaeT 6ecnnaTHbIi PeMOHT BblleAlero M3 CTpos
n3nenns No BUHE NPOM3BOAUTENS B TEYEHME BCEro CPpOKa rapaHTUMHOIO 06CNYyXMBaHUS U
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Bes3 npeabsiBneHVs AaHHOroO TaaoHa, Npu ero HenpasWIbHOM 3arnofIHEHUU, NPU OTCYTCTBUU
pacyeTHOro [AOKYMeHTa, CBuAeTenbcTByowero ¢akT MNOKYNKW, HapyWweHUn 3aBOACKMX
naoM6 (ecnm oHM MMEKTCA Ha U3AEeNUN), a TaKXKe B C/lyYasX, YKasaHHbIX B rapaHTUMHbIX
ob6s3aTenbCcTBax, NPeTeH3nn He NPUHUMALOTCS, a rapaHTUiHbIA U 6ecnnaTHbI peMOHT He
npounssoauTcs!

[apaHTWAHbIA TanoH AeWCTBUTENEH TOMbKO B OPWUrMHanNe Cco LWTaMnoM Toprytowen
opraHusaumn, NOANUCLIO NpoAasLa, AAaTON NpoAaXu, NOANUCHIO NOKynaTens.

YcTaHoBKa CMOXHbIX 6bITOBbIX NPUGOPOB A0/HKHA OCYLLECTBAATLCA YMOTHOMOYEHHbLIMU
NOCTaBLUMKOM CEPBUCHBIMU LIeHTpaMu, cneumannuctamMm. B cnyyae BO3HMKHOBEHMS MOIOMKU
no NpUYNHE HEKOPPEKTHOW YCTaHOBKM MU3A4eNUs NoKynaTenb AOMXKEH OniaTuTb CTOMMOCTb
Bble3ga (Bbl30Ba) cCreunanucra, a B c/llyyae Heob6XoAMMOCTM U CTOMMOCTb AMArHOCTUKMU
HEeNCnpaBHOCTH.

UA FAPAHTIAHWIA TAJIOH

Mpwu npua6aHHi BUpo6y
BUMarauTe mMoro nepesipkny Bawiil npucyTHocTi,
NEPEKOHAUTECD,
wo npoaaHuii Bam ToBap CnpaBHUM i LiIIKOM YKOMIJIEKTOBaHWH,
rapaHTiiHu# TaJIoH 3aNOBHEHUI NPaBUJIbHO.

[JaHnin rapaHTiMHWA TanoH NiATBEpPAXYE BIACYTHICTb OyAb-akux AedekTiB y KynjeHoMy
Bamn Bupobi i 3abe3sneyye 6€3KOWTOBHUIA PEMOHT BUPOOY, WO BMWLIOB 3 Nady, 3 BUHMU
BMPO6HMKa MpOTArOM BCbOrO TEpMiHy rapaHTinHoro obcnyrosyBaHHS i 6e3KOWTOBHOIO
pPEMOHTY.

Be3 npef'siBNeHHS AaHOro TanoHa, Npu Moro HenpaBUIbHOMY 3anoBHEHHI, NPW BiACYTHOCTI
pO3PaxyHKOBOro AOKYMEHTY, L0 3acBigyye (akT MoKymnku, NopyLeHHi 3aBOACbKUX MI0Mb

(AKWo BOHM € Ha BWUPOLI), a TakoX Yy BUNaAKaxX, 3a3Ha4YeHUX Yy rapaHTiiHnx
3060B'A3aHHAX, MpeTeH3ii He NPUMINMAalOTbCH, @ rapaHTIinHWI | 6Ee3KOWTOBHUA PEMOHT He
nposoauTbCS!

[@apaHTiiHM TanoH AINCHMIA TiNbKW B OpUWriHani 3i WTaMnoM TOPryk4yoi opraHisauii,
niagnncoM npoaasus, AaTo NpoAaxy i NiANNCOM NOKynus.

BcTaHOBMEHHSA CKNaAHWX NOBYTOBUX NMpUNaAiB NOBUHHO 3AIACHIOBATUCS YNOBHOBaXXEHUMU
nocTtayasbHUKOM CEpBiCHUMM LeHTpaMmu, daxiBusamu. B pasi BMHUKHEHHS MNOSIOMKK 3
NMPUYNHU HEKOPEKTHOrO BCTaHOB/IEHHS BMPOOYy MOKyneub MOBMHEH CNAaTUTW BapTiCTb
BUi3ay (BMKNMKY) daxiBus, a B pasi HeobxigHOCTI i BapTiCTb AiarHOCTYBaHHSA HECMpPaBHOCTI.
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GARANTINE KORTELE

Perkant gaminj, reikalaukite Jusy akivaizdoje patikrinti jj,
ISITIKINKITE,
kad Jums parduota preké yra geros biiklés ir yra visiSkai sukomplektuota,
Garantiné kortelé yra uzpildyta teisingai.

Si garantiné kortelé patvirtina, kad JUsy pirktas gaminys neturi jokiy defekty ir garantuoja
nemokamg gaminio, sugedusio dél gamintojo kaltés, remonta per visg garantinio
aptarnavimo ir nemokamo remonto terming.

Jei nebus pateikta Si kortelé, jei ji neteisingai uzpildyta, jei néra jsigijimo dokumento,
patvirtinancio pirkimo faktg, jei pazeistos gamyklos plombos (jei jos buvo ant gaminio),
taip pat tais atvejais, kurie yra nurodyti garantiniuose sipareigojimuose, jokios pretenzijos
nepriimamos ir nemokamas remontas néra atliekamas!

Garantijos kortelé galioja tik originali su prekybos organizacijos antspaudu, pardavejo
parasu, pardavimo data, pirkéjo parasu.

Sudetingy, buitiniy prietaisy jrengimas, privalo bati atliekamas tik tiekejo jgalioto
aptarnavimo centro, specialistais. Tuo atveju, jei gedimas jvyksta del neteisingo gaminio
irengimo, gaminiui nebus taikomas garantinis aptarnavimas, o pirkéjas turi apmoketi
specialisto iSvykimo (iSkvietimo) iSlaidas, o jei bdtina, tai ir gedimo priezasciy diagnozés
iSlaidas.

GARANTIJAS TALONS

Perkot preci, prasiet to parbaudit Jusu klatbuatne,
PARLIECINIETIES,
ka izsniegta jums prece ir laba stavokli un pilnigi nokomplektéta,
garantijas talons ir aizpildits pareizi.

Sis garantijas talons apliecina, ka precei, kuru Jds esat nopircis, nav nekadu defektu un
nodrosSina ierices bojajumu, kas radusies raZotgja vainas d€|, bezmaksas remontu visa
garantijas apkalposanas un bezmaksas remonta laika perioda.

Neuzradot So talonu, ta nepareizas aizpildisanas gadijuma, gadijuma, ja nav norékina
dokumenta, kas apliecina pirkuma faktu, rupniecisko zimogu parkapumu (ja tie ir uz
preces), ari gadijumos, kas noraditi garantijas saistibas, pretenzijas netiks pienemtas, un
garantijas un bezmaksas remonts netiks veikts!

Garantijas talons ir spéka tikai originala ar tirdzniecibas organizacijas zimogu, pardevéja
parakstu, pardosanas datumu, pircéja parakstu.

Sarezgitu majsaimniecibas ieriCu uzstadisanu javeic ar pilnvarotiem servisa centriem,
specialistiem. Ja bojajums tika izraisits nepareizas ierices uzstadisanas dé|, pircéjam
jamaksa par specialista izbrauksanas izmaksu, vai ari traucéjuma diagnostikas izmaksu.
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GARANTIIKAART

Toote ostmisel
noudke selle kontrollimist Teie juuresolekul,
VEENDUGE,
et Teile miilidud kaup on parandatud ja tdielikult komplekteeritud,
garantiikaart digesti tdidetud.
Kdesolev garantiikaart kinnitab, et Teie ostetud tootes puuduvad mistahes defektid ja
tagab vigase toote tasuta remondi, kui viga on tootjapoolne, kogu garantiiteenuse ja
tasuta remondi tahtaja jooksul.

Ilma kdesoleva kaardi esitamiseta, selle valesti taitmisel, arvestusdokumendi puudumisel,
mis tdendab ostu fakti, tehase tihendite rikkumisel (kui need tootel on), aga samuti ka
juhtudel, mis on toodud garantiikohustustes, pretensioone vastu ei voeta ning garantiid
ja tasuta remonti ei teostata.

Garantiikaart on kehtiv ainult originaalis, kaubandusorganisatsiooni pitseriga, muiija
allkirjaga, milgi kuupdevaga, ostja allkirjaga.

Keeruliste kodumasinate parandamise peavad labi viima ainult selleks volitatud tarnija
teeninduskeskuse spetsialistid. Juhul, kui esinevad rikked toote ebakorrektse
parandamise pdhjusel, peab ostja spetsialistile védljasdidu (kutsumise) kinni maksma, aga
vajadusel ka veadiagnostika maksumuse.
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Saturn

WARRANTY COUPON ZARUCNI LIST TAPAHTWUIAHbINA TANOH FAPAHTIAHUA
TANNIOH GARANTINE KORTELE GARANTIJAS TALONS GARANTIIKAART

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.
TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/Aptukyn/Modelis/Artikuls/Artikkel

Serial number/Sériové cislo/CepuiiHbiii Homep/CepiliHui
HoMep/ Serijos numeris/Sérijas numurs/Seerianumber

Date of sell/Termin prodeje/Oata npoaaxw/OaTa npoaaxy/
Pardavimo data/ Pardosanas datums/ Mulgi kuupaev

Shop stamp/Razitko obchodu/LUTamn marasuHa/LUTamn mMarasuHy/
Pardaveéjo antspaudas/ Veikala zimogs/ Poe pitser

Seller’s signature/Podpis prodavace/l‘lo,anCb npoaasua/ Mianuc
npoaasus/ Pardavéjo parasas/ Pardevéja paraksts/ Madja allkiri

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product.
Podpis zakaznika, potvrzujici seznameni a souhlas s podminkamj
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence naroku
na vnéjsek a barvu vyrobku.
Moanucb nokynaTens, NOATBEPXAatoLlas O3HaKOM/IEHME 1 cornacue
C yCnoBusiMu 6ecnnaTHoro CEPBMCHO-TEXHUYECKOro 06CNyX1BaHNA
M3Aenns, a TakXe OTCYTCTBME NPEeTEH3UI K BHELWHEMY BUAY U LBETY
m3genus.
Mianuc nokynus, Wo NiATBEPAXYE 03HAMOMNEHHS | 3roay 3 yMOBaMu
Be3KoWTOBHOro CepBiCHO-TEXHIYHOrO 06CnyroByBaHHs BUpoby, a
TaKo>g BiacyTHiCTb NpeTeHsin A0 30BHIHBOr0 BUMISAY Ta KOJbOpY
00y.
Pirkéjo paradas, patvirtinantis, kad esate susipaZine ir sutinkate su
gaminio techninés prieZilros nemokamo aptarnavimo darby
salygomis, taip pat pretenzijy dél gaminio iSvaizdos ir spalvos
neturite.
Pircéja garaksts kas apliecina iepazianas un piekriSanu servisa
ierices bezmaksas tehniskas apkalpoSanas nosacijumiem, ka ari
stdzibu par aré€jo izkatu un ierices krasu triokumu.
Ostja allkiri, mis kinnitab toote tasuta teenindus-tehnilise teenuse
tlnglmustega tutvumist ja ndustumist, samuti ka toote valimuse ja
varvi vastu pretensioonide puudumlst
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